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PORTUGAL
2015

O Instituto Nacional de Estatistica divulga uma
publicacao que sintetiza tracos relevantes sobre as
estruturas que compoem o sistema demografico,
social e econémico de Portugal. A publicacao esta
dividida nas seguintes partes:

Enquadramento populacional, Enquadramento
socioecondmico (populagao ativa, emprego e
desemprego, rendimento e condigoes de vida
das familias, educacao e saude) e Atividade
econdmica (empresas, comércio internacional,

contas nacionais, pregos e administracoes publicas).

Ao longo do texto, é analisada a evolugao de
indicadores em Portugal desde 1990 a 2015, por
vezes comparada com a da Uniao Europeia.

Esta publicagao, bem como a informacao estatistica
que suporta a analise e os graficos apresentados,

é disponibilizada em formato PDF, XLS e CSV,
podendo ser consultada e exportada no portal do
INE (www.ine.pt).

PORTUGAL
2015

Statistics Portugal makes available a publication
that synthesizes relevant features about the
structures that make up the demographic, social
and economic system of Portugal. The publication is
divided into the following parts:

Population framework, Socio-economic framework
(labour force, employment and unemployment,
income and living conditions of households,
education and health) and Economic activity
(enterprises, international trade, national accounts,
prices and general government). Throughout the
text, an analysis on the evolution of indicators
portraying Portugal from 1990 to 2015 is made,
sometimes compared with the evolution of the

European Union.

This publication, as well as the statistical data
supporting the analysis and the graphs presented,
is available in PDF, XLS and CSV format, and can
be accessed and exported on Statistics Portugal’s
portal (www.ine.pt).
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ENQUADRAMENTO POPULACIONAL
POPULATION FRAMEWORK

Em 2015 manteve-se a tendéncia de diminuicao da
populacao residente, iniciada em 2010. A quebra da
taxa de crescimento efetiva foi menos acentuada em
2015 do que nos trés anos precedentes devido ao
amortecimento da reducao da taxa migratoria.

A populagdo estimada é de 10 341 330 individuos,
menos 232 149 do que em 2009, ano em que se
alcangou o nivel maximo. A taxa de crescimento efetivo
foi de -0,32% (que compara com a média de -0,53%
entre 2012 e 2014).

A diminuicdo da populagdo € resultante das seguintes
tendéncias: por um lado, a taxa de crescimento natural
manteve um perfil moderadamente descendente desde
2001, passando a evoluir negativamente e a uma taxa
sucessivamente mais intensa a partir de 2007, estando
atualmente num patamar de cerca de -0,22%; por outro
lado, a taxa migratoria, que entre 1995 e 2010 forneceu
a principal contribuicdo para a variacao positiva da
populagéo, registou valores negativos nos cinco dltimos
anos, situando-se em -0,10% em 2015 (contra -0,28%
em 2014).

Grafico/Chart 1
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Fonte: INE, I.P, Estatisticas Demograficas, Estimativas Definitivas da Populagéo Residente 1991-2010 e Estimativas Provisérias da Populagéo
Residente 2011-2015.

Source: Statistics Portugal, Demographic Statistics, Final Resident Population Estimates 1991-2010 and Provisional Estimates of Resident
Population 2011-2015.



In 2015 the downward trend of the resident population
which started in 2010 was maintained. The fall in the
crude rate of increase was less marked in 2015 than in
the three previous years due to a more moderate decline
in the migration rate. The population was estimated at
10,341,330 persons, i.e. 232,149 fewer than in 2009,
when it reached a peak. The crude rate of increase was
-0.32% (compared with an average of -0.53% between
2012 and 2014).

The decline in the population resulted from the following
trends: on the one hand, the rate of natural increase has
maintained a moderately descending profile since 2001,
experiencing a negative trend and a successively higher
rate from 2007 onwards, currently standing at around
-0.22%; on the other hand, the migration rate, which
between 1995 and 2010 made the main contribution to
the positive change in the population, recorded negative
values in the past five years, standing at -0.10% in 2015
(against -0.28% in 2014).
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0 peso da populacao idosa manteve um perfil
ascendente, em consequéncia das tendéncias

de diminuicdo da fecundidade e de aumento da
longevidade. Desde 1990 que a proporgao de individuos
com 65 e mais anos por 100 residentes com menos

de 15 anos (indice de envelhecimento) apresenta uma
tendéncia sistematica de crescimento (72,1 em 1991 e
146,5 em 2015).A taxa de fecundidade geral apresentou
um valor médio de 44,25%o na década de 90, tendo
decaido na década seguinte para 41,95%o, voltando

a diminuir nos anos subsequentes, tal que entre 2010

e 2015 a sua média se situou em 36,52%o. Os dois
valores mais recentes, de 2014 e de 2015, denotam
alguma melhoria.

Por outro lado, entre 2013 e 2015 o indice de
longevidade (proporgao da populagdo com 75 ou mais
anos e a populacéo com 65 ou mais anos de idade)
tem-se situado no patamar de 49,0, o nivel mais elevado
desde 1990, sendo evidente uma tendéncia de aumento
a partir de 1995, ano em que este indicador se situava
em 39,3.

Grafico/Chart 2
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Fonte: INE, I.P, Estatisticas Demograficas, Estimativas Definitivas da Populagéo Residente 1991-2010 e Estimativas Provisérias da Populagéo

Residente 2011-2015.

Source: Statistics Portugal, Demographic Statistics, Final Resident Population Estimates 1991-2010 and Provisional Estimates of Resident

Population 2011-2015.



The share of the elderly population continued to follow an
upward trend, as a consequence of a decline in fertility
and an increase in longevity. As of 1990 the share of
persons aged 65 and over per 100 residents aged less
than 15 (ageing index) has shown a recurrent growth
trend (72.1in 1991 and 146.5 in 2015). The general
fertility rate recorded an average 44.25%o in the 1990s,
declining to 41.95%o in the following decade, dropping
further in the following years, and standing, on average,
at 36.52%o between 2010 and 2015. Figures for 2014
and 2015 show some improvement.

In turn, between 2013 and 2015 the old-age ratio
(proportion of the population aged 75 and over to the
population aged 65 and over) stood at 49.0, which was
the highest level recorded since 1990, thus following a
clear upward trend as of 1995, when this indicator stood
at 39.3.
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Estas tendéncias populacionais tém-se desenvolvido Grafico/Chart 3

num contexto de mudancas de comportamentos | Indicadores de nupcialidade e de natalidade / Indicators of marriage and births
sociais, evidenciados por um conjunto de indicadores.
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Fonte: INE, I.P, Estatisticas Demogréficas, Estimativas Definitivas da Populagdo Residente 1991-2010 e Estimativas Provisérias da Populagdo
Residente 2011-2015.

Source: Statistics Portugal, Demographic Statistics, Final Resident Population Estimates 1991-2010 and Provisional Estimates of Resident
Population 2011-2015.




These population trends developed in a context of
changes in social behaviour, as shown by a number

of indicators. The average age of women and men at
first marriage has increased systematically since 1990
(average increase of 5.4 years, when comparing the first

half of the current decade with the first half of the 1990s),

and in 2015 was 31.0 and 32.5 years respectively. The
age difference between men and women at first marriage
declined progressively: it was 2 years in 1990, 1.8 years
in 2000, stabilised at 1.6 between 2002 and 2011, and
dropped to 1.5 years in the four most recent years.
Similarly, the age of women at the birth of the first child
increased by around 5 years since 1990, standing at 30.2
years in 2015.

ENQUADRAMENTO POPULACIONAL
POPULATION FRAMEWORK
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Paralelamente, o nimero de casamentos tendeu a
diminuir a partir de 2000, e ininterruptamente até 2014
(a taxa média de variagdo anual foi de -2,4% entre
1990 e 2014). Na decada de 90 a diminuicao foi de
fraca intensidade (a média das taxas de variacéo foi

de -0,4%), mas na década seguinte a quebra foi muito
mais acentuada (média de -5,1%) e entre 2011 e 2013
atingiu-se a média mais baixa (na ordem de -7,1%). Em
2015 os casamentos celebrados representavam cerca
de 51,0% dos celebrados em 2000 (45,2% do valor de
1990). Para esta evolucéo contribuiram principalmente
0s casamentos catdlicos (para 0s mesmaos anos as
proporcoes séo de 27,85% e de 22,2%). Até 2006

0 nimero de casamentos catolicos foi superior aos
civis, ano ap6s o qual a proporcéo face ao total se
inverteu, atingindo o valor de 35,6% em 2015 (em
2000 e em 1990 esta proporcao era 64,8% e de 72,5%,
respetivamente). Em 2014 a reducéo foi de menor
intensidade e em 2015 verificou-se um aumento, dos
casamentos celebrados, 0 que nao se registava ha

24 anos. Este aumento foi de 2,9%, e de um pouco
mais no caso de casamentos catélicos, tendo por isso
aumentado tenuemente a sua proporcao face ao total
de casamentos celebrados. A proporgao de casamentos
entre estrangeiras/os e portuguesas/es manifestou uma
tendéncia crescente até 2008, ano em que atingiu 0 seu
valor méximo, tendo manifestado um comportamento
oscilatdrio a partir de entdo, num patamar mais baixo,
em torno de 11,6%. O nimero de divércios tomou,

em termos genéricos, uma tendéncia contraria a dos
casamentos celebrados, tomando em conta informagao
disponivel até 2013. Considerando 1990 como
referéncia, em 2000 o seu nimero mais do que duplicou,

Grafico/Chart 4
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tendo mais do que triplicado em 2010. No periodo mais longo (1990-2013), o nimero de
divdrcios registou uma taxa média de crescimento anual de 4,2%, embora entre 2000 e 2013 o
ritmo tenha sido mais moderado, de 1,3%. Desde 2010 que a evolugdo contrariou a tendéncia
longa, registando-se uma variagdo média anual de -6,5%.

A populagéo estrangeira com estatuto legal de residente que tinha aumentado
sistematicamente entre 1990 e 2009, tomou uma evolucao descendente desde entao, e em
2015 apresentou uma variagéo de -15,0% relativamente ao ano de maximo (2009). Em 2015
0s principais paises emissores foram o Brasil, Cabo Verde e a Ucrania, com pesos de 21,0%,
10,0%, 9,3%, respetivamente. Os maiores decréscimos registaram-se nas nacionalidades
ucraniana, brasileira e angolana, com variacdes semelhantes. Dos 10 principais paises de
origem apenas a China e o Reino Unido registaram um crescimento entre 2009 e 2015 (de
44,8% e de 5,2%, respetivamente).



In parallel, the number of marriages has followed a
downward trend from 2000 onwards, without interruption
up to 2014 (-2.4% annual average rate of change between
1990 and 2014). In the 1990s the decline was not strong
(the average of rates of change was -0.4%), but in the
following decade the fall was much more marked (-5.1%
average), and the lowest average was reached between
2011 and 2013 (around -7.1%). In 2015 marriages
accounted for around 51.0% of those recorded in 2000
(45.2% of the share recorded in 1990), mainly due to
Catholic weddings (27.85% and 22.2% for the same
years). Up to 2006 the number of Catholic weddings was
higher than the number of civil weddings. Thereafter, their
share of the total was reversed and reached 35.6% in
2015 (64.8% and 72.5% in 2000 and 1990 respectively).
In 2014 the reduction was less strong and in 2015 there
was an increase in marriages, which had not occurred for
24 years. It amounted to 2.9%, and slightly more in the
case of Catholic weddings, therefore to a certain extent
raising its proportion in total marriages. The share of
marriages between Portuguese and foreign citizens
followed an upward trend up to 2008, when it reached
its peak, and fluctuated from then onwards at a lower
level (around 11.6%). The number of divorces followed
an opposite trend in general, according to data available
up to 2013. Taking 1990 as a reference, their number

Grafico/Chart 4

Fonte: INE, |.P, Estatisticas Demograficas, Estimativas Definitivas da Populagao Residente 1991-2010 e Estimativas Provisdrias da

Populagao Residente 2011-2015.

Source: Statistics Portugal, Demographic Statistics, Final Resident Population Estimates 1991-2010 and Provisional Estimates of

Resident Population 2011-2015.

more than doubled in 2000 and more than tripled in
2010. In the longest period (1990-2013) the number

of divorces recorded an annual average growth rate

of 4.2%, although from 2000 to 2013 the pace was
more moderate (1.3%). Since 2010 developments have
countered the long trend, with an annual average rate of
change of -6.5%.

The foreign population with legal resident status, which
increased systematically between 1990 and 2009, has
followed a downward trend since then, and in 2015
recorded a rate of change of -15.0% compared to the
peak year (2009). In 2015 the main issuing countries
were Brazil (21.0%), Cabo Verde (10.0%), and the
Ukraine (9.3%). The highest declines were recorded in
the Ukrainian, Brazilian and Angolan nationalities, with
similar changes. Of the 10 main countries of origin, only
China and the United Kingdom grew between 2009 and
2015 (by 44.8% and 5.2% respectively).

ENQUADRAMENTO POPULACIONAL 15
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A percentagem de nascimentos fora do casamento foi Grafico/Chart 5
também aumentando, passando do valor de 22,2% em Taxas de nupcialidade e de divorcio / Crude marriage and divorce rates
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Fonte: INE, I.P, Estatisticas Demogréficas, Estimativas Definitivas da Populagao Residente 1991-2010 e Estimativas Provisérias da Populagéo
Residente 2011-2015.

Source: Statistics Portugal, Demographic Statistics, Final Resident Population Estimates 1991-2010 and Provisional Estimates of Resident
Population 2011-2015.
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Fonte: INE, I.P, Estatisticas Demogréficas, Estimativas Definitivas da Populacdo Residente 1991-2010 e Estimativas Provisérias da Populagao
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Source: Statistics Portugal, Demographic Statistics, Final Resident Population Estimates 1991-2010 and Provisional Estimates of Resident

Population 2011-2015.

The share of births outside marriage also rose, from
22.2% in 2000 to 50.7% in 2015. Conversely, the share
of births with cohabiting parents was 67.8%, declining
from the peak recorded in 2008 (80.6%). The youth
fertility rate continued to follow the downward trend
observed from 2000 onwards. The rate stood at 21.9%o
that year, i.e. quite close to the previous decade’s
average levels, but since then it dropped noticeably,
reaching 8.4%o in 2015. The general fertility rate has
declined since 2000, fluctuating at around 40.0%o
between 2007 and 2010, to stand at 36.0%o in 2015.

ENQUADRAMENTO POPULACIONAL
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Em 2015 a taxa de atividade manteve-se em 50,3%,
0 que representa um patamar face a tendéncia de
diminuicao que se registava desde 2008.

A estabilizac&o desta proporcao traduz-se numa
diminuicao da populacao ativa em cerca de 0,6% face
ao ano precedente. A andlise da taxa de participagao
na populacao ativa por género permite identificar
uma tendéncia para a reducéo da diferenca entre a
participacao masculina e feminina. Esta diferenca,
que foi de 10,0 p.p. em 1998, foi decrescendo, tendo
atingido 2,3 p.p. em 2015.

Em 2015 a percentagem de populagao ativa com 45

ou mais anos face ao total de ativos aumentou cerca

de 0,7 p.p., um pouco mais do que se verificara no ano
precedente. Esta proporcao tem revelado uma tendéncia
de aumento ao longo dos Ultimos 20 anos. Em 1998 a
populagdo com 45 e mais anos representava um pouco
menos de 36,0% do total da populacéo ativa, enquanto
em 2015 o seu peso se situou em 44,2%. A proporgao
da mesma faixa etaria relativamente ao emprego

total, além de ter revelado um perfil semelhante,
apresentou sempre valores mais elevados do que 0s
correspondentes do récio respeitante a populagao

ativa. Refira-se, no entanto, que nos trés anos mais
recentes essa proporgao estabilizou em torno de 45,0%,
atenuando-se o diferencial entre os dois indicadores.

Grafico/Chart 7
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In 2015 the activity rate remained at 50.3%, which
compares to the downward trend recorded since 2008.
The stabilisation of this share translated into a decline
in the labour force of around 0.6% vis-a-vis the previous
year. An analysis of the labour force participation rate
by gender shows that the difference between male and

female participation tended to decrease. This difference,

which was 10.0 p.p. in 1998, declined to 2.3 p.p. in
2015.

In 2015 the percentage of the labour force aged 45
and over vis-a-vis the total labour force increased by
around 0.7 p.p., slightly more than observed in the
previous year. This share has followed an upward trend
over the past 20 years. In 1998 population aged 45 and
over accounted for slightly less than 36.0% of the total
labour force, while in 2015 its weight stood at 44.2%.
In terms of total employment, this age group not only
had a similar profile, but also always recorded higher
values than those of the labour force ratio. However,

in the three most recent years that share stabilised at
around 45.0%, and thus the differential between the two
indicators was mitigated.

ENQUADRAMENTO SOCIOECONOMICO
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0 grau de escolaridade da populacéo ativa manteve Grafico/Chart 8
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The labour force’s educational attainment continued to
follow the upward trend observed since 1998, with a
decline in the share of persons with completed lower
secondary education. The corresponding proportion of
the labour force was 50.6% of the total, compared to
80.3% in 1998. The shares for upper secondary, and

post-secondary and tertiary education were similar, i.e.

25.3% and 24.0% respectively; the situation in 1998
was less favourable for tertiary education, which stood
at 8.7%, against 10.9% for upper secondary and post-
secondary education. From the lowest to the highest
educational attainment level, between 1998 and 2015
annual average growth rates were -2.6%, 5.2% and
6.2%.
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Quando comparados com os valores para a Unido
Europeia (UE28) verifica-se que em média a forca de
trabalho em Portugal é menos qualificada, apesar de
existir uma tendéncia para a reducéo desta distancia.
Em 2015 a proporcao de trabalhadoras/es com o ensino
superior era de 27,2% em Portugal e de 33,6% na UE28,
0 que compara com 12,2% e 23,1%, respetivamente,
registado em 2002. Igualmente no ensino secundario e
pos-secundario se verifica um diferencial desfavoravel
para Portugal (27,3% e 49,0%, respetivamente),
também em reducao (em 2002 o diferencial era de
34,6 p.p., sendo que a recuperacao para 2015 se
deveu praticamente a progressdo em Portugal). Mas

o principal indicio da diferenca de qualificagéo € dado
pela proporcao em 2015 de trabalhadoras/es cujo grau
maximo de habilitagdes € inferior ao secundario, e que
em Portugal foi de 45,5%, contra 17,0% na média da
UEZ8.

Grafico/Chart 9
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A comparison with figures for the European Union
(EU28) shows that, on average, the labour force in
Portugal is less skilled, although the tendency is to
narrow this gap. In 2015 the share of workers who
completed tertiary education was 27.2% in Portugal
and 33.6% in the EU28, compared to 12.2% and
23.1% respectively in 2002. In addition, the differential
in upper secondary and post-secondary education
was unfavourable for Portugal (27.3% and 49.0%

respectively), and also declined (in 2002 the differential
was 34.6 p.p., and the recovery in 2015 was almost
mainly due to the progression in Portugal). However,
the key sign of the difference in skills was given by the
share of workers whose maximum level of skills was
lower than secondary education in 2015, i.e. 45.5% in
Portugal, against 17.0% in the EUZ8 on average.
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A tendéncia de diminuicao do emprego verificada entre
2009 e 2013 (a média das taxas foi de -2,8%) inverteu-
se em 2014 e em 2015, anos em que se registaram
acréscimos de 1,6% e de 1,1%, respetivamente. Apesar
destes aumentos, as sucessivas quebras anteriores
conduziram o nivel de emprego para valores inferiores
aos registados em 1998.

No periodo mais recente, entre 2011 e 2015, as
principais oscilagdes do emprego situaram-se no
trabalho assalariado. Com efeito, cerca de 84,0% da
diminuicao do emprego entre 2011 e 2013 ocorreu
nesta forma de emprego, e desta, cerca de 70,0%

nos contratos sem termo. No acumulado dos dois
anos, verificou-se uma diminuicao de cerca de 262 mil
pessoas empregadas nesta forma de emprego (184 mil,

no caso dos contratos sem termo). As restantes formas,

que incluem o trabalho por conta propria, com e sem
pessoas ao servico, e os familiares ndo remunerados,
contribuiram com os restantes 15,8% da quebra do
emprego nesses dois anos. A diminuigéo global do

emprego nesses anos foi na ordem de 311 mil unidades.
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Grafico/Chart 11
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The downward trend of employment observed between
2009 and 2013 (-2.8% in average) was reversed in 2014
and 2015, with 1.6% and 1.1% increases respectively.
This notwithstanding, the previous successive falls led
employment levels to below those recorded in 1998.

In the most recent period (2011-15) the main
fluctuations were observed in paid employment. In fact,
around 84.0% of the decline in employment between
2011 and 2013 occurred in this form of employment,
and therein, around 70.0% in permanent contracts.
Accumulated figures for the two years showed a decline
of approximately 262 thousand persons employed in
this form of employment (184 thousand in the case

of permanent contracts). The remaining forms, which
include self-employment, with and without persons
employed, and unpaid family workers, contributed with
the remaining 15.8% to the fall in employment in these
two years. The overall reduction in employment in the
years under review was approximately 311 thousand
units.
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Paid employment recorded a more intense pace, of 4.4%
and 2.8% respectively. The increase in these years as a
whole amounted to 119.3 thousand units, quite below
that needed to offset the losses of previous years. Paid
employment recorded an absolute increase more than
twice as high as the overall increase.

The distribution of the rise in paid employment by type
of contract was similar to that seen in the downturn. By
contrast, the decline in the other forms of employment
continued, to a higher amount than the overall increase.

By educational attainment level, the losses over the course
of the downtumn were more than offset at the following stage
in upper secondary, post-secondary and tertiary education.
Conversely, in the educational levels up to lower secondary
education (third cycle) not only was there a strong decline

at the first stage, but it was also maintained in the two most
recent years (cumulative decline of 630.9 thousand units in
the 4 years).

The recovery in employment in 2014 and 2015 was
broadly based across all age groups, except for persons
aged 65 and over. With this exception, rises were in
general higher, the greater the age group, only the 45-64
group more than offsetting the declines of the previous
stage.
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0 ano de 2013 foi aquele em que a taxa de desemprego
atingiu o nivel mais elevado até ao momento, tendo
atingido 16,6% da populacao ativa. No ano seguinte
reduziu-se para 13,9%, o que representou uma inversao
da tendéncia de aumento que se verificava desde 2001,
apenas contrariada em 2008. Em 2015 esta taxa voltou
a diminuir, tendo passado para 12,4%. Numa apreciagao
temporal mais longa, em 1998 a taxa de desemprego
em Portugal encontrava-se significativamente abaixo da
média da UE28 (-4,6 p.p.). A sua continua trajetéria de
aumento, em andamento contrario ao da UE28, levou a
que a taxa de desemprego em Portugal se apresentasse
a niveis mais elevados do que na UE28 a partir de 2007.

0 diferencial entre as taxas atingiu o valor méaximo de
5,3 p.p. p em 2013, reduzindo-se para 3,7% p.p. em
2014 e para 3,0 p.p em 2015. Este perfil de diferencial é
muito semelhante ao que se verifica com zona euro, se
bem que a amplitude seja menos acentuada desde 2007
(em 2015 o diferencial foi de 1,5 p.p.).

Grafico/Chart 13
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2013 saw the highest unemployment rate so far,
reaching 16.6% of the labour force. It declined to 13.9%
in 2014, which accounted for a reversal of the upward
trend observed since 2001, only countered in 2008. In
2005 the rate decreased further, to 12.4%. A longer
time assessment shows that in 1998 the unemployment
rate in Portugal was considerably lower than the EU28
average (-4.6 p.p.). Its ongoing upward trend, in contrast
to the EUZ28's, led the unemployment rate in Portugal to
higher levels than in the EU28 from 2007 onwards.

The differential between the rates reached a peak of 5.3
p.p. in 2013, declining to 3.7 p.p. in 2014 and 3.0 p.p.

in 2015. This differential profile was quite similar to that
of the euro area, although the magnitude has been less
marked since 2007 (1.5 p.p. in 2015).
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A taxa de desemprego feminino tem registado valores
superiores a taxa média de desemprego total e
acompanhado a tendéncia geral. No entanto, desde
2011 que se regista uma substancial redugao do
diferencial (em 2015 foi na ordem 0,5 p.p.).

A proporcéo de trabalhadoras/es desempregadas/os ha
mais de um ano desde 2013 que ultrapassou 60,0% do
total de desempregadas/os. Em 2014 alcangou um méximo
de 65,5%, reduzindo-se em 2,0 p.p. em 2015. Nesse ano

a proporcao correspondia a 410,7 mil pessoas (em 2013 a
grandeza correspondente foi de 530,9 mil pessoas).

Grafico/Chart 14
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The female unemployment rate was higher than the total
average unemployment rate and followed the general
trend. However, there was a substantial narrowing of
the differential since 2011 (around 0.5 p.p. in 2015).
Since 2013 the share of workers unemployed for more
than one year exceeded 60.0% of the total unemployed.
In 2014 it peaked at 65.5%, declining by 2.0 p.p. in 2015.
That year the share corresponded to 410.7 thousand
persons (530.9 thousand in 2013).
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Em 2015 registou-se uma atenuacao da desigualdade
na distribuicao do rendimento, contrariando o que
acontecera nos cinco anos precedentes. Nesse ano, 0
risco de pobreza situou-se em 19,0%, 0 que traduz uma
diminuicao de 0,5 p.p. face ao ano precedente. Estes
valores surgem na continuidade do agravamento que
se verificara de 2011 a 2013 (aumento acumulado de
1,6 p.p.). Subsistem, além disso, diferencas apreciaveis

quando se consideram diferentes estratos da populagao.

Tomando os resultados do Inquérito as Condicdes de
Vida e Rendimento, em 2015 o rendimento monetario
liquido equivalente de 20% da populacdo com maior
rendimento foi 5,9 vezes superior ao rendimento de
20% da populagao com menor rendimento. Este valor
representa um ténue decréscimo face aos resultados do
ano precedente, de novo contrariando a tendéncia de
aumento que se observara entre 2010 e 2013.

0 indicador continua a refletir uma situacao de maior
desigualdade relativamente a média europeia, embora
em menor grau do que nos primeiros cinco anos

da década anterior, periodo em que o diferencial foi
superior a 2,2 p.p.. Na segunda metade dessa década o
diferencial diminuiu, situando-se a sua média em cerca
de 1,0 p.p.. Esta tendéncia de diminuicao prolongou-se
para os trés primeiros anos da atual década, atingindo
um diferencial médio na ordem de 0,9 p.p., apesar do
aumento verificado em Portugal em 2013. Este menor
diferencial deve-se as melhorias verificadas em Portugal
desde 2003 e a uma estabilizacéo do indicador a escala

Grafico/Chart 15
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Fonte: INE, L.P, Inquérito as Condicdes de Vida e Rendimento 2004-2016 (ICOR; EU-SILC).
Source: Statistics Portugal, Survey on Income and Living Conditions 2004-2016 (ICOR; EU-SILC).

europeia (no caso da UE28 o indicador estabilizou em 5,0 entre 2004 e 2012, tendo depois
aumentado para 5,2 nos dois anos subsequentes). A comparagao da situagao portuguesa com
a da area do euro fornece 0 mesmo tipo de resultados, ou seja, maior grau de desigualdade

na distribuicao de rendimento e atenuacéo tendencial dessa disparidade desde 2006, devido a
andamentos opostos dos indicadores em Portugal e na Zona Euro. Porém, no triénio seguinte
registou-se uma inversao da tendéncia, tendo o diferencial médio passado para um pouco mais
de 0,9 p.p.. Em 2015 verificou-se alguma melhoria, mercé do comportamento favoravel do
indicador em Portugal (passagem do indicador de 6,2 para 6,0, de 2013 para 2014, enquanto o
indicador na UE28 estabilizou em 5,2).



Inequality in income distribution became less
pronounced in 2015, in contrast to the five previous
years. In the year under review the at-risk-of-poverty
rate stood at 19.0%, i.e. declining by 0.5 p.p. from the
previous year. These figures are an extension of the
worsening seen from 2011 to 2013 (cumulative increase
of 1.6 p.p.). In addition, significant differences persisted
when considering different population groups.

According to the results of the Income and Living
Conditions Survey, in 2015 net equivalised monetary
income received by the 20% of the population with the
highest income was 5.9 times the income received by
the 20% of the population with the lowest income. This
accounted for a slight decline vis-a-vis the previous
year's results, again countering the upward trend
observed between 2010 and 2013.

The indicator continued to reflect greater inequality
compared to the European average, albeit to a lesser
extent than in the first five years of the previous
decade, when the differential was higher than 2.2

p.p. In the second half of said decade the differential
narrowed, to stand, on average, at around 1.0 p.p. This
downward trend extended into the first three years of
the present decade, reaching an average differential

of approximately 0.9 p.p., despite the increase seen

in Portugal in 2013. This narrower differential was

due to improvements in Portugal since 2003 and to a
stabilisation of the indicator at European level (in the
EUZ28 this indicator stabilised at 5.0 between 2004 and
2012, increasing to 5.2 in the two following years).

A comparison of the Portuguese situation with the
euro area’s yields the same type of result, i.e. a greater
degree of inequality in income distribution and a trend
easing of this disparity since 2006, due to the indicators’
opposite paces in Portugal and the euro area. However,
there was a reversal of the trend in the following
three-year period, and the average differential moved
to slightly over 0.9 p.p. There was some improvement
in 2015, due to the positive behaviour of the indicator
in Portugal (decline from 6.2 to 6.0 between 2013 and
2014, compared to a stabilisation at 5.2 in the EU28).
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Segundo os dados do mesmo inquérito, estima-se que
em 2015 o risco de pobreza, avaliado pela proporgao

de populacdo com rendimento monetario liquido
equivalente abaixo de 60% do rendimento mediano, se
tenha situado em 19,0%, traduzindo uma diminuicao de
0,5 p.p. face aos dois anos anteriores, mas mais elevado
do que o alcangado no inicio da década (o diferencial

¢ de 1,0 p.p.). O indicador analisado ja toma em

conta quer os rendimentos provenientes das pensoes
(velhice e sobrevivéncia), quer as transferéncias sociais
(relacionadas com a doenca e incapacidade, apoio a
familia, desemprego e inser¢ao sacial). Considerando
apenas os rendimentos do trabalho, de capital e
transferéncias privadas, o risco de pobreza seria de
46,3%, cerca de -1,5 p.p. do que em 2013 e em 2014, e
um pouco acima do que se verificara em 2012.

Considerando adicionalmente as pensées, o risco de
pobreza em 2014 seria de 25,1%, 0 que representa uma
melhoria face ao ano precedente, e também melhorando
face ao valor de 2012.

Grafico/Chart 16

| Taxa de risco de pobreza / At-risk-of-poverty rates

28,0 -

26,0 -

24,0 ~

22,0

20,0

18,0

16,0

14,0

12,0

1995

1996

1997

1998

1999
2000
2001
2002
2003
2004
2005
2006
2007
2008
2009
2010
2011

Taxa de risco de pobreza antes de transferéncias sociais UE28
At-risk-of-poverty rate before social transfers EU28

Taxa de risco de pobreza antes de transferéncias sociais PT
At-risk-of-poverty rate before social transfers PT

Taxa de risco de pobreza apds transferéncias sociais UE28
At-risk-of-poverty rate after social transfers EU28

Taxa de risco de pobreza apds transferéncias sociais PT
At-risk-of-poverty rate after social transfers PT

Fonte: INE, I.P, Inquérito as Condicdes de Vida e Rendimento 2004-2016 (ICOR; EU-SILC).
Source: Statistics Portugal, Survey on Income and Living Conditions 2004-2016 (ICOR; EU-SILC).
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According to this survey’s data, in 2015 the at-risk-of-
poverty rate assessed by the share of the population
with a net equivalised monetary income below 60%

of average income was estimated to stand at 19.0%,
i.e. declining by 0.5 p.p. from the two previous years,
but higher than at the start of the decade (1.0 p.p.
differential). The indicator under review already took into
account income from (old-age and survivors’) pensions
and social transfers (associated with sickness and
disability, family, unemployment, and social inclusion).

Considering only income from employment, property
income and private transfers, the at-risk-of-poverty rate
would be 46.3%, i.e. around -1.5 p.p. than in 2013 and
2014, and slightly more than in 2012. When also taking
pensions into account, the at-risk-of-poverty rate in 2014
would be 25.1%, improving from the previous year and
also from 2012.
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Comparando com a UE28, o risco de pobreza tem sido
mais elevado em Portugal (em 2014, esta taxa de

risco foi de 17,3%, contra 19,5% para Portugal). Numa
primeira fase, até 2003, aproximadamente, a diferenca
de taxas de risco deveu-se tanto ao diferencial de risco
antes das transferéncias sociais como ao menor impacto
das transferéncias sociais. Porém, a partir de 2004 o
diferencial do risco de pobreza antes das transferéncias
face a UE28 passou a ser favoravel a Portugal, passando
a contar o diferencial do impacto das transferéncias,
menos favordvel em Portugal do que na UE28. Este
diferencial foi diminuindo, e em consequéncia, registou-
se uma tendéncia para a diminuigdo do diferencial face a
UE28 da taxa de risco de pobreza apés as transferéncias
sociais, que em 2011 se situava em 1,1 p.p., quando
em 2002 fora na ordem de 4,0 p.p.. No entanto, mais
recentemente este diferencial voltou a aumentar,
situando-se em 2,3 p.p. e em 2,2 p.p., em 2013 e em
2014, respetivamente. Note-se que nestes dois anos
também a taxa de pobreza antes das transferéncias
sociais voltou a ser mais elevada em Portugal do que na
UE28.

Grafico/Chart 17
Taxa de privagao material segundo o grupo etario
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Fonte: INE, I.P, Inquérito as Condicdes de Vida e Rendimento 2004-2016 (ICOR; EU-SILC).
Source: Statistics Portugal, Survey on Income and Living Conditions 2004-2016 (ICOR; EU-SILC).

2015

2016



The at-risk-of-poverty rate was higher in Portugal

than in the EU28 (19.5% against 17.3% in 2014
respectively). On a first stage, up to 2003 approximately,
the difference in at-risk-of-poverty rates was due to

both the risk gap before social transfers and the lower
impact of social transfers. However, as of 2004 the
at-risk-of-poverty gap before transfers vis-a-vis the EU28
was positive for Portugal, and the gap of the impact of
transfers went on to have a relevant role, less favourable

in Portugal than in the EU28. This gap narrowed and, as
a consequence, there was a downward trend of the gap
of the at-risk-of-poverty rates after social transfers vis-a-
vis the EU28, which in 2011 stood at 1.1 p.p., compared
to around 4.0 p.p. in 2002. However, more recently this
gap rose further, to stand at 2.3 p.p. and 2.2 p.p. in 2013
and in 2014 respectively. In these two years the at-risk-
of-poverty rate before social transfers was once again
higher in Portugal than in the EUZ8.
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Em 2015, o risco de pobreza continuou a apresentar
diferencas de acordo a idade dos individuos (mais
acentuado nos jovens, ao contrario do que acontecia até
2006), a composicao do agregado familiar (penalizando
as/os adultas/os isoladas/os e 0s agregados com
criancas dependentes, e nestes 0s mais NUMErosos e 0s
que incluem uma/um s¢ adulta/o) e a condicao perante
o trabalho (as/os desempregadas/os tém um risco de
pobreza muito superior a média, as/os empregadas/os
muito inferior). Assinale-se que no caso dos idosos
(individuos com 65 e mais anos) se registaram nitidas
melhorias entre 2007 e 2015, tendo o risco de pobreza
diminuido de 22,3% para 18,3%, apesar do retrocesso
observado nos trés dltimos anos. Note-se ainda que as
mulheres voltaram a ter um risco mais elevado entre
2013 e 2015, contrariando a inversao pontual que se
observara em 2012.

Comparando a taxa de risco de pobreza apés as
transferéncias sociais de 19,0% com os valores
anteriores, verificou-se j& uma melhoria relativamente
a 2004, ano de inicio de uma trajetdria favoravel,
interrompida em 2012. Além do caso ja referido das/os
idosas/os, registaram-se melhorias na generalidade
dos agregados sem criangas dependentes, das/

0s empregadas/os e das/os reformadas/os. Inversamente, nos agregados com criangas
dependentes registaram-se agravamentos (embora com algumas excegoes segundo a
composicao dos agregados) e 0 mesmo se verificou no estrato de desempregadas/os.

Em termos globais, a taxa de intensidade da pobreza (definida pela comparagéo entre o
rendimento mediano dos individuos em risco de pobreza e a linha de pobreza) agravou-se
entre 2012 e 2014 (a média do triénio foi de 28,9%, quando entre 2003 e 2005 se situava em
24,7%). Em 2015 verificou-se um desagravamento de 2,4 p.p., ainda insuficiente para alcangar
o melhor nivel de 22,7% alcangado em 2009.

Em 2016, a taxa de privagdo material (a percentagem de pessoas que nesse perfodo viviam
em agregados em que se verificava a falta de pelo menos trés dos nove itens de privagao por
motivos econémicos) foi de 21,6%, o que representa uma melhoria de 2,1 p.p., no seguimento
da que se registara (na ordem de 4,1 p.p.) em 2015. Porém, numa perspetiva temporal mais
alargada, este indicador nao tem apresentado uma tendéncia evidente, sendo o seu valor
médio na ordem de 22,3%. Considerando uma estratificacéo por classes etdrias, apenas na
classe de mais de 65 anos houve uma tendéncia percetivel de diminuigao.

Manteve-se em 2015 a tendéncia para a difuséo das TIC junto das familias, a avaliar pelo
conjunto de indicadores disponiveis, 0s quais voltaram a apresentar aumentos face ao
observado anteriormente, inserindo-se em tendéncias claras de crescimento. Em 2015, 71,1%
dos agregados familiares possufam computador, o que representa um acréscimo de 3,1 p.p.
face ao ano precedente, e de 25,5 p.p. relativamente a 2006. A internet podia ser acedida por
70,2% dos agregados (62,3% em 2013, 35,2% em 2006), e 68,5% podiam fazé-lo através da
banda larga (61,6% em 2013, 24,0 em 2006).



In 2015 the at-risk-of-poverty rate continued to show
differences according to age (more marked for youth,
contrary to the case up to 2006), household composition
(penalising single adults and households with dependent
children, and among these larger households and those
with one adult only), and activity status (the risk of
poverty is much higher than average for the unemployed
and much lower for the employed population). In the
case of the elderly (those aged 65 and over) there

were evident improvements between 2007 and 2015,
with the at-risk-of-poverty rate declining from 22.3% to
18.3%, despite the reversal seen in the past three years.
In addition, once again women recorded a higher risk,
between 2013 and 2015, countering the one-off reversal
observed in 2012.

A comparison of the 19.0% at-risk-of-poverty rate after
social transfers with the previous values showed an
improvement from 2004, when it started to follow a
favourable trend, which was interrupted in 2012. In
addition to the elderly, as already mentioned, there were
improvements in most households with no dependent

children, the employed and retired persons. Conversely, there was a worsening in households
with dependent children (although with a few exceptions depending on their composition) and
in the unemployed group. Overall, the relative median at-risk-of-poverty gap (as defined by
the comparison between the median income of persons at risk of poverty and the at-risk-of-
poverty threshold) worsened between 2012 and 2014 (28.9% on average for this three-year
period, compared to 24.7% between 2003 and 2005). In 2015 there was a reduction of 2.4
p.p., still insufficient to attain the best level reached in 2009 (22.7%).

In 2016 the material deprivation rate (the percentage of people who, in the period under
review, lived in households facing an enforced lack of at least three out of nine material
deprivation items) was 21.6%, which accounted for a 2.1 p.p. improvement, following that
recorded in 2015 (around 4.1 p.p.). However, a wider time perspective showed that this
indicator did not follow a noticeable trend, standing at approximately 22.3%, on average.
Considering a breakdown by age group, only the 65 and over group declined noticeably.

In 2015 the dissemination of ICT among households continued, judging from the set of
indicators available, which increased further from the previous years, following clear growth
trends. In 2015, 71.1% of households had a computer, i.e. 3.1 p.p. more than in the previous
year, and 25.5 p.p. more than in 2006. 70.2% of households had Internet access (62.3% in
2013; 35.2% in 2006), and 68.5% had broadband Internet access (61.6% in 2013; 24.0 in
2006).
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populacao juvenil) e opgdes de politica setorial Index of enrolled students according to the level of education provided (1990/1991=100)
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do mesmo estrato populacional, sendo evidente a

tendéncia crescente desta proporgao entre os dois

periodos.




Legislative changes (framework law on education),
demographic developments (decline in the school
population), and sectoral policy options (expansion of the
public pre-school education network) have influenced
developments in the school structure over the past two
decades.

The number of children enrolled in pre-school increased
between 1990/91 and 2008/09. In the following periods
the effort devoted to pre-school, notably to consider it
universal for children aged 5 and over in 2009, did not
translate into a rise in pre-school population. On the
contrary, the number of children aged 3-5 enrolled in

schools declined at a rate of -3.5% between 2009/10
and 2014/15, which may be due to a long downward
trend of the population’s rate of natural increase. In fact,
the expansion of the gross pre-school attendance rate
was quite significant. In 1990/91 pre-school education
encompassed around half of the children aged 3-5, while
in 2014/15 it covered around 91.0% (increasing by 1.1
p.p. from the previous year) of this population group,
following a clear upward trend between these two
periods.
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A desfavoravel evolugdo demogréfica teve igualmente
impacto no nimero de alunas/os inscritas/os no ensino
basico, que desde o ano letivo 1992/1993 regista

uma tendéncia de diminuigao, apenas interrompida

nos trés anos letivos entre 2006/2007 e 2008/2009.
Nesse periodo houve um significativo aumento das
inscrigbes de adultas/os, motivado pelo Sistema

de Reconhecimento, Validagéo e Certificacao de
Competéncias (SRVCC), que elevou transitoriamente o
ndmero das/os inscritas/os. No ano letivo de 2014/2015
o nimero de inscritas/os representava 85,2% dos
inscritas/os em 2000/2001, e 70,2% das/os inscritas/os
em 1990.

No ensino secunddrio verificou-se a mesma tendéncia
e um fendmeno transitorio semelhante e de maior
amplitude: a tendéncia de diminuicao do nlimero

de inscritas/os, que se verificava desde 1996/1997,
sobrep6s-se 0 impulso provocado pelo SRVCC, o que
levou a um aumento forte e brusco das inscrigdes em
2008/2009 (cerca de mais de 42,6% das inscricoes
que se verificaram no ano letivo precedente), apés o
qual se retomou a trajetéria descendente, atingindo em
2014/2015 um nivel inferior em cerca de 4,9% do que se
registara em 2000/2001.

Refira-se ainda a importancia crescente do ensino privado em todos os niveis do ensino basico
e no ensino secundario durante a década de 2000-2010, em termos do nimero de matriculas.
Note-se o reforco quase continuo do seu peso até 2009/2010 em todos os graus do ensino
basico, especialmente no 3° ciclo. A partir deste ano letivo verificou-se uma estabilizagéo ou
mesmo inversao daquela tendéncia. No ensino secunddrio, a importancia do ensino privado teve um
perfil semelhante, tendo aumentado até 2008/2009 (o seu peso foi de 24,0%, o que compara com
as proporcoes de 8,5% e de 16,8% em 1990/1991 e em 2000/2001, respetivamente), e registado
uma diminuigao nos anos seguintes. Ao invés, no ensino pré-escolar, realce-se a tendéncia de
expansao da rede de educacéo pré-escolar piblica, que a partir de 2001/2002 ultrapassou em
nimero de alunas/os matriculadas/os no ensino privado. A rede publica manteve uma tendéncia
de aumento da sua importancia relativa, tendo estabilizado em torno de 53,5%, apés um breve
perfodo, entre 2008/2009 e 2010/2011, em que se verificou uma ligeira diminuigao. No ensino
universitario, o peso do ensino privado aumentou até ao final da primeira metade da década de
90, declinando em seguida. Em 1995/1996 atingira-se o peso maximo de 36,6%, em 2000/2001 a
proporcédo diminuira para 29,4% e em 2014/2015 foi de 16,4%.



Unfavourable demographic developments also had an
impact on the number of students enrolled in primary
education, which since the 1992/93 school year has
followed a downward trend, only interrupted in the three
school years between 2006/07 and 2008/09. There was
a considerable increase in adults enrolled in this period,
boosted by the System of Recognition, Validation and
Certification of Competences (SRVCC), which temporarily
raised the number of those enrolled. In the 2014/15
school year the number of persons enrolled accounted for
85.2% of those enrolled in 2000/01 and 70.2% of those
enrolled in 1990.

In upper secondary education the situation was similar and
of a greater magnitude: the downward trend of the number
of students enrolled since 1996/97 was surpassed by the
impact of the SRVCC, which led to a strong and sudden
increase in students enrolled in 2008/09 (approximately
42.6% more than in the previous school year). Thereafter,

it resumed a downward trend, and in 2014/15 it reached a
level approximately 4.9% less than in 2000/01.

As regards the number of students enrolled, private education played an increasingly more important
role at all levels of primary and upper secondary education during the decade from 2000 to 2010. Up to
2009/10 its weight increased almost continuously at all levels of primary education, especially in lower
secondary education (third cycle). From that school year onwards there was a stabilisation or even
reversal of that trend. Private schools showed a similar profile in secondary education, increasing up to
2008/09 (24.0%, compared to 8.5% and 16.8% in 1990/91 and 2000/01 respectively), and declining

in the subsequent years. Conversely, the public pre-school education network expanded and from
2001/02 onwards surpassed private education in terms of the number of students enrolled. The relative
importance of the public network continued to increase, stabilising at around 53.5%, after a brief period
of slight decrease between 2008/09 and 2010/11. The weight of private schools in tertiary education
increased up to the end of the first half of the 1990s, declining afterwards. A maximum weight of 36.6%
was reached in 1995/96, declining to 29.4% in 2000/01, to stand at 16.4% in 2014/15.
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Registe-se 0 aumento da populacao escolar juvenil Grafico/Chart 19
inscrita no ensino profissional secundario, na ordem de | Indices de populagao escolar segundo a natureza institucional dos estabelecimentos

de ensino (1990/1991=100)
Index of enrolled students according to the nature of educational institutions
(1990/1991=100)
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traduz a sua multiplicagao por um fator de cerca de
18,0 face ao valor de 1990/1991, e por um fator de 3,8
face ao 2000/2001. Este tipo de ensino representava
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proporgao face ao nimero de inscritas/os, que no mesmo
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perlOdO aumentou de 15,8% para 25,6%. Fonte: Direcdo-Geral de Estatisticas da Educacao e Ciéncia - Ministério da Educacao e
Ministério da Ciéncia, Tecnologia e Ensino Superior.
Source: Directorate-General for Education and Science Statistics - Ministry of Education and
Ministry of Science, Technology and Higher Education.




School population enrolled in youth-oriented secondary
professional education increased by approximately 116
thousand, similarly to the average of the three most recent
years, which meant a multiplication by around 18.0 vis-
a-vis 1990/91 and by 3.8 vis-a-vis 2000/01. Professional
education accounted for around 32.0% of young people in
upper secondary education in 2014/15, compared to 2.2%
and 9.0% in 1990/91 and 2000/01 respectively.

The school attendance rate in tertiary education
remained on an upward trend, although at various
duration levels: from 2003/04 to 2006/07 this ratio
stabilised at around 27.7%; from 2009/10 to 2014/15 it
rose to 31.4%.

The number of graduates increased by 46.3% in the
past 14 years (61.1 thousand in 2000/01, against 89.5
thousand in 2014/15), and their performance improved,
as assessed by their share vis-a-vis the number of
students enrolled, which in the same period increased
from 15.8% to 25.6%.
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Por outro lado, refiram-se as alteragdes das preferéncias
manifestadas por cursos universitarios, entre 2000/2001
e 2014/2015. Verificaram-se diminuig6es significativas
nas proporgoes de diplomadas/os nas areas de Formagao
de Professoras/es/Formadoras/es (-11,7 p.p.), e em
menor escala nas de Ciéncias Empresariais e Direito
(-3,0 p.p.). Em contrapartida, os principais aumentos
observaram-se nas areas de Engenharia e Técnicas Afins
(+5.9 p.p.), de Ciéncias da Vida, Fisicas, Matematicas

e Informatica (+2,4 p.p.) e de Ciéncias Sociais e do
Comportamento (+2,3 p.p.). Nas posicoes relativas,

as Ciéncias Empresariais e Direito mantém a primeira
posicao; a Salde e os Servigos Sociais passaram da
terceira para a segunda posicao; as Engenharias e Afins
subiram da quinta para a terceira posi¢ao. Em termos

do nimero de inscritas/os, verificou-se o seguinte
reposicionamento relativo das areas de estudo em
2015/2016 face a 2000/2001: as Ciéncias Empresariais
continuaram a ocupar a primeira posicao, de forma
estabilizada; a Engenharia e Técnicas Afins mantiveram
a segunda posicao, mas reforgadamente. J4 na terceira
posicao encontrava-se a Salde e 0s Servigos Saciais, por
troca com o grupo de Formacao de Professoras/es, que
decaiu acentuadamente.

Grafico/Chart 20
Proporcao de diplomadas/os por area de estudo

Shares of Students graduated at higher education institutions by field of study
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Ministry of Science, Technology and Higher Education.



In turn, university course preferences changed between
2000/01 and 2014/15. There were considerable
declines in the share of graduates in Teacher Training
(-11.7 p.p.), and to a lesser extent in Business and
Administration and Law (-3.0 p.p.). By contrast, the
main increases were observed in Engineering and
Engineering Trades (+5.9 p.p.), Life and Physical
Sciences, Mathematics and Computer Science (+2.4
p.p.), and Social and Behavioural Sciences (+2.3 p.p.).

In terms of relative position, Business and Administration

and Law continued to rank first; Health and Social

Services went up from the third to the second position;

Engineering and Engineering Trades rose from the

fifth to the third position. In terms of the number of
students enrolled, the relative position of the following
fields of study changed in 2015/16 vis-a-vis 2000/01:
Business and Administration continued to rank a stable
first; Engineering and Engineering Trades reinforced
the second position. The third position was occupied
by Health and Social Services, swapping with Teacher
Training, which dropped sharply.
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De acordo com a informagéo disponivel, parte apenas Gréfico/Chart 21
até 2014, mantém-se as tendéncias anteriormente Indices de médicas/os segundo a categoria (1990=100)
detetadas de aumento dos recursos humanos no setor, Doctors index according to main categories (1990=100)

com aumentos da capacidade de oferta em segmentos

. . o . 400,0 -
mais especializados e com maior intensidade de

aproveitamento dos recursos disponiveis. 350,0

Analisando a componente de recursos humanos, 300,0 /
manteve-se a melhoria continua do racio nimero de -

médicas/os por mil habitantes, que foi de 4,7 em 2015, /
200,0

0 que corresponde ao aumento de 38% neste indicador

na Ultima década. A mesma tendéncia, ligeiramente 1500

mais intensa (+41,3%), continuou a detetar-se no

racio nimero de enfermeiras/os por mil habitantes, 100,0 / /
que alcancou o valor de 6,5 no mesmo ano, quando \

50,0 T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T

em 2005 se situara em 4,6. O nimero de médicas/os 2 5 9§ 23T HNLeNRISsINTYwLEeR g -
. ! R 2222222222 KRRRIRKRIRKRKLRER
especialistas continuou a aumentar, a taxa de 2,7%,
entre 2014 e 2015, e 0 mesmo se verificou com o
ndmero de nao especialistas,étaxa de 5,4%. = ToOtal de médicas/os == N3o especialistas = Especialistas
Total physicians General practitioners Specialists

A proporgao de especialistas encontra-se relativamente
- L , Fonte: INE, I.P: Estatisticas da Sadde.
estabilizada nesta primeira metade da década, em torno Source: Statistics Portugal, Health Statistics.

de 62,0% do total.

2013
2014
2015



According to the information available, partly only up to
2014, the previous upward trends of the sector’s human
resources were maintained, with increases in the supply
capacity in more specialised segments and a more
intense use of the available resources.

An analysis of human resources showed an ongoing
improvement in the number of doctors per 1,000
inhabitants — 4.7 in 2015 — corresponding to an increase
of 38% in this indicator in the last decade. The same

trend, somewhat stronger (+41.3%), continued to be
observed in the number of nurses per 1,000 inhabitants,
which reached 6.5 in the same year, against 4.6 in 2005.
The number of specialist doctors continued to rise, at

a rate of 2.7%, between 2014 and 2015, and the same
was true for non-specialist doctors, at a rate of 5.4%.

The share of specialists was relatively stable in the first
half of the decade, at around 62.0% of the total.
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0 nmero de internamentos diminuiu 0,8% em 2014, no Grafico/Chart 22
seguimento da tendéncia iniciada em 2008. Indicadores de capacidade e de utilizacao do servigo de salde
0 nimero de dias de internamento também se reduziu Health services capacity and use indicators

em 2014 (-1,1% face ao ano precedente).

A tendéncia de diminuicdo do niimero de camas por 20T
1000 habitantes nos hospitais é bastante mais nitida, 4.5 79,0
tendo diminuido, entre 2000 e 2014, a uma taxa média 4.0
anual de -0,6%, o que se traduziu numa quebra de 3.5 770
8,1% face ao valor de 2000. Em contrapartida, a taxa 3,0 50
de ocupagdo manifestou uma tendéncia de aumento 2,5
(79,8% em 2014, contra 78,5% em 2013). Por outro 2,0 1 73.0
lado, 0 niimero de salas de operagéo reduziu-se em 1.5 1
0,4%, invertendo a tendéncia de crescimento observada 1.0 4 71,0
até 2013. 0 nimero de intervengdes de grande e média 0,5
cirurgia por dia manteve-se relativamente estabilizado 0,0 - O e e v e e e L S 69,0
desde 2010, apés a quase continua progressao entre % % % % % % % % % % § § § § § § § § § : 2338232878
2005 e 2009. Em contrapartida o nimero de consultas

. . L, I Taxa de ocupagao das camas (escala da direita)
nos hospitais por habitante manteve a trajetoria Bed-occupancy rate (right scale)
ascendente, que se verifica desde 2005. === Médicas/os por 1000 habitantes (escala da esquerda)

Physicians - rate per 1000 inhabitants (left scale)

== Consultas nos hospitais por habitante (escala da esquerda)
Medical consultations - rate per 1000 inhabitants (left scale)

= (Camas por 1000 habitantes nos hospitais (escala da esquerda)
Beds per 1000 inhabitants at health establishments (left scale)

Fonte: INE, I.P: Estatisticas da Satde.
Source: Statistics Portugal, Health Statistics.




The number of hospitalisations declined by 0.8% in
2014, following the trend started in 2008. The number of
hospitalisation days also declined in 2014 (-1.1% than in
the previous year). The downward trend of the number
of beds per 1,000 inhabitants in hospitals was much
more noticeable, declining between 2000 and 2014 at
an annual average rate of -0.6%, translating into a fall

of 8.1% vis-a-vis 2000. By contrast, the bed occupancy
rate increased (79.8% in 2014, against 78.5% in 2013).

On the other hand, the number of operating rooms
dropped by 0.4%, reversing the growth trend observed
until 2013. The number of major and medium surgeries
per day remained relatively stable since 2010, after an
almost continuous progression between 2005 and 2009.
By contrast, the number of medical appointments at
hospitals per inhabitant remained on the upward trend
seen since 2005.
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Quanto aos indicadores de satde relacionados com a
mortalidade, a taxa de mortalidade infantil em 2015
manteve-se ao nivel da observada em 2013-2014
(2,9 obitos por 1 000 nados vivos). Estes valores
mais recentes revelam uma estabilizagao no nivel
minimo alcangado até ao momento. Recorde-se que
em 1990 o seu valor fora de 10,9, tendo diminuido
quase continuamente até 2008, ano em que alcangou
o valor de 3,3; entre 2008 e 2012 o indicador teve um

comportamento oscilatério, com um valor médio de 3,2.

No que se refere as principais causas de morte em
Portugal, do total de 6bitos ocorridos em 2014, 30,7%
foram provocadas por doencas do aparelho circulatério
e 24,9% por tumores malignos. Relativamente as
respetivas taxas de mortalidade, estas denotam
comportamentos tendenciais diferenciados. A primeira
encontra-se relativamente estabilizada desde 2008,
em torno de 3,1%eo, apds a trajetéria de diminuigdo
encetada no inicio da década de 90. A segunda tem
aparentado uma longa tendéncia ascendente, embora
em patamares, situando-se em 2,5%o em 2014.

Grafico/Chart 23

Indicadores relacionados com a mortalidade
Mortality-related health indicators
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Fonte: INE, |.P: Estatisticas da Saude.
Source: Statistics Portugal, Health Statistics.
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Within the scope of mortality-related health indicators, With regard to the main causes of death in Portugal,

the infant mortality rate in 2015 remained at the level 30.7% of total deaths in 2014 were caused by diseases

observed in 2013-14 (2.9 deaths per 1,000 live births). of the circulatory system and 24.9% by malignant

These latest figures show a stabilisation at the minimum neoplasms. The respective mortality rates showed a

level reached so far. In 1990 it had stood at 10.9, declining different trend behaviour. The former was relatively stable

almost continuously until 2008, when it reached 3.3; since 2006, at around 3.1%o, after the downward trend

between 2008 and 2012 the indicator fluctuated, at an started early in the 1990s. The latter has been following a

average 3.2. long, although staggered, upward trend, standing at 2.5%o
in2014.
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Na estrutura empresarial (empresas nao financeiras), o
conjunto dos servigos ocupa um papel predominante,
muito embora o seu peso dependa da varidvel em
observagao (74,8% para o nimero de empresas, 66,6%
para o nimero de pessoal ao servigco e um pouco

mais de 60,0% para o volume de negacios e VAB).
Comparando os dados do Sistema de Contas Integrado
das Empresas (SCIE) de 2015 e de 2014, verifica-se que
0s servigos mantiveram aproximadamente a importancia
relativa para todas as variaveis consideradas.

0 Comércio foi o setor que, individualmente, representou
a maior parcela (38,2%) do volume de negdcios, seguido
de perto da Indistria (incluindo a Eletricidade, gés e
agua) com um peso de 32,8%, valores muito préximos
dos observados no ano anterior.

0 Alojamento e restauracdo, bem como a Agricultura

e pesca evidenciaram maior dinamismo, entre 2014 e
2015, tomando como referéncia o volume de negécios

e 0 VAB (taxas de variagdo do VAB de cerca de 13,0%,
para cada sector), logo seguidos do Comércio (variagdo
de 6,0%). Apesar de a IndUstria ter apresentado um
dinamismo mediano em termos do VAB (e fraco, quando
tomando o Volume de Negacios), a sua contribuigéo para
o crescimento global foi das mais significativas, o que se
deve ao seu elevado peso na estrutura setorial. Tomando
o Ndimero de Pessoas ao servico, 0s setores que mais
contribuiram para a expansao do emprego foram também
a Indstria, o Comércio e os Qutros Servigos.

Grafico/Chart 24

| Estrutura empresarial por atividades em 2015 / Business structure, 2015
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Fonte: INE, |.P, Estatisticas das Empresas (Sistema de Contas Integradas das Empresas (SCIE)).
Source: Statistics Portugal, Survey of Business Services to Enterprises and Integrated Business Account System (IBAS).



Services as a whole played a predominant role in the
business structure (non-financial enterprises), although
their share depended on the variable observed (74.8%

for the number of enterprises, 66.6% for the number of
persons employed, and little over 60.0% for turnover and
GVA). A comparison of data from the Integrated Business
Accounts System (IBAS) for 2015 and 2014 showed that
the relative importance of services was about the same
for all variables considered. Trade was the sector that
individually accounted for the highest share (38.2%) of
turnover, followed closely by industry (including electricity,
gas and water), with a weight of 32.8%, quite close to the
figures observed in the previous year.

Hotels and restaurants, as well as agriculture and
fishing experienced greater buoyancy between 2014
and 2015, taking as reference turnover and GVA (rates
of change in GVA of around 13.0% for each sector),
followed by trade (6.0% rate of change). Although the
buoyancy of GVA in industry was median (and weak,
when considering turnover), its contribution to overall
growth was among the most significant, due to its high
share in the sectoral structure. Considering the number
of persons employed, the sectors that contributed

the most to the expansion of employment were also
industry, trade, and other services.
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Por outro lado, a estrutura produtiva continua a ser
bastante determinada pela importancia relativa das
pequenas e médias empresas. Em termos gerais, a
dimensao média das empresas em 2015 foi idéntica a
de 2014, de cerca de 3,1 pessoas ao servico, valor que
nao se afasta muito do que se verificava em 2008 (era
de 3,2 pessoas ao servigo). Em 2014 a proporcdo de
empresas com menos de 10 pessoas ao servigo (micro
empresas) no total das empresas foi na ordem de 96,3%
(mais 0,6 p.p. do que em 2008), abrangendo cerca de
47,0% do pessoal ao servigo e representando 19,2%

do volume de negdcios (mais 1,0 p.p. e menos 1,7 p.p.
do que em 2008, respetivamente). A sua importancia
relativa em termos de remuneragdes, volume de
negdcios e VAB girava em torno de 20,0%, sendo de
realcar que o seu peso na FBCF era de cerca de 30,0%
do total (comparando com 2008, aproximadamente o
mesmo em remuneragoes, menos 2,5 p.p. em VAB, mas
mais 4,1 p.p. em FBCF).

Grafico/Chart 25A

Estrutura empresarial por dimensao de empresa em 2014
Business structure according to enterprise dimension, 2014
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In turn, the production structure continued to be largely
determined by the relative importance of small and
medium-sized enterprises. Overall, in 2015 the average
size of enterprises was similar to that of 2014, i.e.
around 3.1 persons employed, which was not far from
the value observed in 2008 (3.2 persons employed). In
2014 the share of enterprises with less than 10 persons
employed (microenterprises) in total enterprises was
approximately 96.3% (0.6 p.p. more than in 2008),

covering around 47.0% of persons employed and 19.2%
of turnover (1.0 p.p. more and 1.7 p.p. less than in

2008 respectively). Their relative importance in terms of
compensations, turnover and GVA fluctuated at around
20.0%, and their weight in GFCF was close to 30.0% of
the total (compared to 2008, approximately the same for
compensations, 2.5 p.p. less for GVA, but 4.1 p.p. more
for GFCF).
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Alargando as empresas com menos de 50 pessoas

ao servigo (pequenas empresas e micro empresas),
verifica-se que este conjunto abrangia 99,4% do nimero
de empresas, a que correspondia uma proporcao de
65,7% do nimero de pessoas ao servigo, de 38,7% do
volume de negécios e de 45,8% do VAB. O conjunto

das pequenas e médias empresas, as PME (até 249
pessoas ao servico, incluindo as micro, as pequenas e
as medias empresas), em 2014 representava 99,9%

do ndmero de empresas, 80,3% do pessoal ao servico

e 59,3% do volume de negdcios. Voltando a comparar
com a estrutura de 2008, as PME diminuiram de
importancia relativa em todas as variaveis consideradas,
com excegdo do seu nlimero, Cujo peso se manteve
inalterado: -1,8 p.p. no pessoal ao servico, -3,2 p.p.

no volume de negdcios e no VAB, -2,9 p.p. nas
remuneracoes e -1,3 p.p. na FBCF

Grafico/Chart 25B

Diferencas na estrutura empresarial por dimensao de empresa (2014 face a 2008, p.p.)
Changes in business structure according to enterprise dimension, (2014 vs 2008, p.p.)
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Enterprises with less than 50 persons employed (small
enterprises and microenterprises) as a whole covered
99.4% of the number of enterprises, corresponding to
65.7% of the number of persons employed, 38.7% of
turnover, and 45.8% of GVA. As a whole, small and
medium-sized enterprises — SMEs (up to 249 persons
employed, including microenterprises, small and
medium-sized enterprises) — accounted for 99.9% of the
number of enterprises, 80.3% of persons employed, and
59.3% of turnover in 2014.

Once again in comparison to the 2008 structure,

the relative importance of SMEs declined in all
variables considered, except for their number, whose
weight remained unchanged: -1.8 p.p. in persons
employed, -3.2 p.p. in turnover and GVA, -2.9 p.p. in
compensations, and -1.3 p.p. in GFCF.

ACTIVIDADE ECONOMICA
EMPRESAS /o

ECONOMIC ACTIVITY

ENTERPRISES




70

ACTIVIDADE ECONOMICA
EMPRESAS

ECONOMIC ACTIVITY
ENTERPRISES

No que se refere a utilizagao de TIC, manteve-se a
tendéncia para a sua difusao generalizada. De acordo
com o Inquérito as empresas sobre esta matéria, a
proporcao de empresas dispondo de computadores
em 2015 foi de 98,9%, um pouco mais do que no ano
precedente e mais de 4,3 p.p. do que em 2006. Por
outro lado, 98,1% das empresas dispunha de acesso
ainternet (mais 1,6 p.p. do que em 2014), sendo que
96,2% do total poderia aceder através de banda larga
(mais 1,5 p.p.).

Comparando com 2006, 0s acréscimos nas variaveis
“ligacdo a internet” e “posse de website” cifraram-se
em 15,0 e 26,0 p.p., respetivamente, enquanto a ligagao
através de banda larga registou um ganho ainda mais
pronunciado: 30,0 p.p.. Desde 2012 que a proporgao das
empresas que receberam encomendas eletrénicas se
situava proxima dos 14,0%, mas os dados mais recentes
revelam uma melhoria significativa na ordem de 5,3 p.p..

Grafico/Chart 26
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Source: Statistics Portugal, Survey on Information and Communication Technologies Usage in Private Households.



The use of ICT continued to be broadly disseminated. Vis-a-vis 2006, increases in the Internet connection and

According to the Survey on ICT usage in enterprises, in website possession variables amounted to 15.0 p.p. and
2015, 98.9% of enterprises had computers, i.e. slightly 26.0 p.p. respectively, while the rise in the broadband
more than in the previous year and more than 4.3 p.p. access variable was even more marked: 30.0 p.p. Since
compared to 2006. In turn, 98.1% of enterprises had 2012 the share of enterprises receiving electronic orders
Internet access (1.6 p.p. more than in 2014), and 96.2% has stood close to 14.0%, but the most recent data
of the total had broadband Internet access (1.5 p.p. show a sudden improvement of around 5.3 p.p.
more).
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A taxa de cobertura das importagoes pelas exportagoes
recuperou 1,2 p.p. face a 2014, atingindo, em 2015

o valor de 82,6%. Com este resultado retoma-se
praticamente o valor de 2013 (83,0%) alcangado apos
cinco anos de crescimento consecutivo desde 2009.

Em 2015, as exportacoes retomaram uma taxa

de variagao superior as importagoes (3,7% contra

2,2%, respetivamente) regressando ao padrao

de comportamento de cinco anos consecutivos
(2009-2013) interrompido em 2014, ano em que as
importagdes cresceram mais do que as exportagoes.
Resultou assim um défice de cerca de 10,5 mil milhdes
de euros, ligeiramente abaixo do registado em 2014
(11,0 mil milhdes de euros) e que corresponde a metade
do valor médio anual verificado no periodo 2005-2010.

No periodo 2010-2015 observam-se duas tendéncias,
uma das quais se refere a reducéo do grau de
dependéncia das exportagdes por uma menor
concentragdo dos mercados de destino (o peso dos
quatro principais mercados de exportacéo no total atinge
uma média de 53%, contra cerca de 59% no periodo
quinquenal anterior) enquanto outra, desfavoravel,

se refere ao peso das exportagoes de bens de alta

tecnologia no total cuja média decresce para 3,4%, contra um resultado que rondava o0s 5,4%
no periodo quinquenal anterior. Note-se, que apesar desta quebra a tendéncia que se observa
em 2010-2015, é de crescimento sustentado da referida quota (de 3,0% em 2010 para 3,8% em
2015).

Em 2015 o grau de abertura da economia portuguesa, medido pelo racio entre o valor da soma
das exportacoes e das importacdes de bens e o valor do PIB, a precos correntes, foi de 61,3%,

0 que representa uma ligeira redugao ap0s cinco anos consecutivos de aumento. A evolugao
deste indicador desde 2010 esté associada a diminuicdo das importagdes, dada a contragdo da
procura interna, @ manutencao do crescimento do valor das exportagdes, bem como a quebra do
PIB a precos correntes.

A Unido Europeia (UE28) continua a ter o maior peso no destino (72,8%) e na origem (76,5%)
das trocas comerciais. Estes resultados representam uma mudanga na tendéncia para a
diminuicao da importancia da UE28 que se vinha desenhando desde 2000, mais atenuada

no caso das importagdes. Neste conjunto destaca-se a Espanha que alcangou um peso nas
exportagoes de 25,0% e nas importacoes de 33,0%. A Alemanha é o segundo pais da UE28
com maior peso nos fluxos comerciais, sendo o destino de 11,8% das mercadorias exportadas
e a origem de 12,9% das importac6es. A Franga € o terceiro pais do ranking, com um peso nas
exportagoes de 12,1% e nas importagoes de 7,4%. No ambito dos PALOP os fluxos comerciais
com Angola apresentaram a maior quota, se bem com uma quebra, face a 2014, do seu peso
nas exportacgoes totais (4,2% em 2015). Angola ocupou em 2015 a 62 posicao do ranking de
paises clientes (4% posicdo em 2014) devido a uma quebra de 34% das exportacdes para esse
destino. Os outros paises com maior peso nas exportagoes de mercadorias portuguesas foram o
Reino Unido (6,7%), os Estados Unidos da América (5,2%) e os Paises Baixos (4%).



The import-export coverage rate recovered by 1.2 p.p.
vis-a-vis 2014, reaching 82.6% in 2015. This meant that
the 2013 value (83.0%) was virtually resumed, after five
years of consecutive growth since 2009.

In 2015 the rate of change in exports was higher than in
imports (3.7% against 2.2% respectively), resuming the
pattern observed for five consecutive years (2009-13),
interrupted in 2014, when imports grew more than exports.
Thus, this resulted in a deficit of around €10.5 hillion,

slightly below that recorded in 2014 (€11.0 billion) and
corresponding to half of the annual average value seen in the
2005-10 period.

Two trends were observed in the 2010-15 period,

one of which related to a reduction in the degree of
dependence on exports for a lower concentration of
markets of destination (the weight of the four main
export markets in the total reached an average 53%,
against around 59% in the previous five-year period). In
turn, the other, which was unfavourable, related to the
weight of exports of high-tech goods in the total, whose
average declined to 3.4%, against approximately 5.4%
in the previous five-year period. In spite of this fall, the
above-mentioned share followed a sustained growth
trend in 2010-15 (from 3.0% in 2010 to 3.8% in 2015).

In 2015 the degree of openness of the Portuguese economy, as measured by the ratio of the sum
of exports and imports of goods to GDP at current prices, was 61.3%, i.e. declining slightly after
five consecutive years of increase. The performance of this indicator since 2010 was associated
with a decline in imports, given a contraction of domestic demand, the maintenance of export
growth, and the fall in GDP at current prices.

The EU28 continued to have the highest share in the destination (72.8%) and origin (76.5%)

of trade. These results represented a change in the trend towards EUZ28's lesser importance
observed since 2000, which eased in the case of imports. Spain had a weight of 25.0% in
exports and 33.0% in imports. Germany was the second EU28 country with the highest share in
trade flows, having been the destination of 11.8% of exported goods and the origin of 12.9% of
imports. France ranked third, with a weight of 12.1% in exports and 7.4% in imports. As regards
Portuguese-speaking African countries (PALOP in Portuguese), trade with Angola recorded the
highest share, although its weight in total exports fell vis-a-vis 2014 (4.2% in 2015). In 2015
Angola ranked sixth (fourth in 2014) due to a 34% drop in exports to that country. The other
countries with the highest weight in Portuguese goods exports were the United Kingdom (6.7%),
the United States (5.2%) and the Netherlands (4%).
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Quanto as importacdes de outros paises salientem- Gréfico/Chart 27

se a ltalia (5,4%), os Paises Baixos (5,1%), o Reino Indicadores de Comércio Internacional (%)
Unido (3,1%), China (2,9%) e Bélgica (2,8%). Angola Indicators of International trade (%)
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tem sofrido algumas alteraces, em ligagdo com o
enquadramento externo e a conjuntura nacional. Do lado
das exportacoes, ha a assinalar a relativa estabilidade
dos bens intermédios e dos produtos alimentares e
agricolas (em torno de 33,0% e 11,0%, respetivamente),
e uma ligeira diminuicdo do peso dos combustiveis e
lubrificantes (de 7,9% em 2014 para 7,3% em 2015),
enguanto no material de transporte e acessorios se
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em 2014). Nas importacdes, 0 aumento mais evidente
encontrou-se no material de transporte, enquanto

os combustiveis e lubrificantes registaram uma forte
quebra face a 2014 do seu peso (-3,9 p.p.). As restantes

Peso (%) das exportacoes UE28 no total das exportacoes (escala da esquerda)
Share (%) of exports EU28 in total exports (left scale)

Peso (%) das importacoes UE28 no total das importagoes (escala da esquerda)
Share (%) of imports EU28 in total imports (left scale)

categorias econémicas de bens registaram ligeiros m— Peso (%) das exportagdes para Espanha no total das exportagoes (escala da direita)
aumentos da sua importancia nas |mportagoes totais. Share (%) of exports to Spain in total exports (right scale)

=== Peso (%) das importacoes provenientes de Espanha no total das importagoes (escala da direita)
Share (%) of imports from Spain in total imports (right scale)

Fonte: INE, I.P, Estatisticas do Comércio Internacional de Bens e Contas Nacionais.
Source: Statistics Portugal, Statistics on External Trade of Goods and National Accounts.




With regard to imports from other countries, it is worth
highlighting Italy (5.4%), the Netherlands (5.1%), the
United Kingdom (3.1%), China (2.9%), and Belgium
(2.8%). Angola also lost its share (-1.0 p.p.) in the
Portuguese economy’s imports, accounting for 1.9% in
2015.

The trade structure by groups of products underwent a
number of changes, associated with the external and
domestic context. On the export side, intermediate

goods, and food and agricultural products were relatively
stable (around 33.0% and 11.0% respectively), and

fuels and lubricants declined slightly (from 7.9% in

2014 to 7.3% in 2015), while transport equipment and
accessories recovered (15.5% in 2015 against 14.7%

in 2014). As for imports, transport equipment recorded
the most evident increase, while fuels and lubricants fell
strongly vis-a-vis 2014 (-3.9 p.p.). The other economic
categories of goods recorded slight increases in terms
of their importance in total imports.
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0 periodo delimitado pelos anos de 1995 e de 2013
abarca dois ciclos por referéncia ao grau de dinamismo
econoémico: um, mais curto, situado entre 1995 e 2001,
no qual se verificou um intenso crescimento do PIB,

a uma taxa média anual de 3,7%, muito embora em
desaceleragao no dltimo ano, em que o crescimento se
situou em 1,9%. Um outro, desde 2002, de estagnacao
econdmica, e que compreende trés situacoes
recessivas: de 2003, de 2009 e de 2011 a 2013. Em
2014 ocorreu uma inversao do Ultimo ciclo recessivo,
verificando-se um crescimento moderado (0,9%).
Qualquer uma destas situagdes (com exclusao de 2003
e de 2011) segue o padrdo das economias europeias
que integram a zona euro, embora com diferentes
amplitudes. Especificamente, a recessao mais recente
esta ligada a moderada recuperagao das economias
ap6s a crise de 2008-2009, sendo a caracteristica
recessiva determinada pelo impacto da politica de
natureza restritiva aplicada a economia portuguesa.

Em 2015 o PIB cresceu a taxa de 1,6%, resultado

que consolida a ténue recuperacéo iniciada em 2014.
Comparando com as quebras ocorridas no periodo
2011-13, verifica-se que do lado da procura agregada
os movimentos foram de sentido inverso mantendo

0 mesmo padrao observado em 2014: expansao da
procura interna contrariando o comportamento de
contracao que se vinha observando desde 2011 e recuo
da procura externa em termos liquidos que regressou

a um valor negativo. A expansao da procura interna

Grafico/Chart 28

Contributos da despesa (p.p.) para o crescimento em volume do PIBpm
Contribution of domestic demand and net exports (p.p.) to GDPmp real growth
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Fonte: INE, I.P, Contas Nacionais.
Source: Statistics Portugal, National Accounts.

mais intensa que em 2014 conjugada com o comportamento da procura externa liquida cuja
contracéo foi menor que no ano precedente, contribuiram para a uma aceleracdo na taxa de
crescimento do PIB em 2015 que apresentou um diferencial de 0,7 p.p. quando comparado com
2014. Em 2015 a procura interna atingiu uma taxa positiva (2,5%) que compara com o valor de
2,2% em 2014, apresentando uma contribuicao determinante para a variacéo do PIB na ordem
de 2,6 p.p. (2,2 p.p. em 2014) e a procura externa liquida apresentou um contributo negativo, de
-1,0 p.p., ligeiramente menos desfavoravel que em 2014 (-1,4 p.p.).



In terms of degree of economic buoyancy, the 1995-
2013 period can be divided into two cycles: a shorter
one, between 1995 and 2001, of intense GDP growth at
an annual average rate of 3.7%, although decelerating
in the latter year, with 1.9% growth; the other, from
2002 onwards, of economic stagnation and covering
the recessions of 2003, 2009, and 2011-13. In 2014
there was a reversal of the last recessive cycle, with
moderate growth (0.9%). All these (except for the 2003
and 2011 recessions) were in line with the euro area
economies’ pattern, although with different magnitudes.
Specifically, the most recent recession was associated
with a modest recovery of economies after the 2008-
09 crisis, the recessive nature having been determined
by the impact of the restrictive policy applied to the
Portuguese economy.

In 2015 GDP grew at a rate of 1.6%, which consolidated
the slight recovery started in 2014. A comparison

of the declines experienced in the 2011-13 period
showed that there were contrary developments on

the aggregate demand side, maintaining the same
pattern as in 2014: the expansion of domestic demand
countered the contraction observed since 2011 and
there was a decline in net external demand, which
resumed a negative value. The stronger expansion of
domestic demand than in 2014 combined with the
behaviour of net external demand, which declined less
than in the previous year, contributed to an acceleration
in the GDP growth rate in 2015, which recorded a 0.7
p.p. differential compared to 2014. In 2015 domestic
demand attained a positive rate (2.5%) compared to
2.2% in 2014, making a key contribution to the rate of
change in GDP of around 2.6 p.p. (2.2 p.p. in 2014). Net
external demand made a negative contribution of -1.0
p.p., which was slightly less negative than in 2014
(-1.4p.p.).
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Considerando a principal componente da procura
interna, as despesas em bens e servigos das Familias
residentes cresceram em termos reais a taxa de

2,6%, variacao superior em 0,3 p.p. a verificada em
2014. Todos os trés grandes grupos de despesa
apresentaram movimentos positivos. As despesas

em bens Alimentares apresentaram uma aceleragéo

do crescimento (1,0% contra 0,6% verificado no ano
precedente). Os bens Duradouros, embora com uma
ligeira desaceleracao face a 2014 apresentaram a maior
taxa de crescimento (+11,4%). As despesas em Bens
carrentes nao alimentares e Servigos cresceram +2,1%
(mais 0,6 p.p. que em 2014). As despesas das familias
em consumo contribuiram com 2,0 p.p. para a variagao
de 2,2% nas despesas de consumo final, sendo o
restante proveniente das administragoes publicas e das
instituicdes sem fins lucrativos ao servico das familias,
ambas apresentando uma contribuicao de 0,1 p.p..

A formacéo bruta de capital aumentou a taxa de 4,2%
0 que correspondeu a uma ligeira contragao da taxa de
variacao de 2014 (-1,3 p.p.). A principal contribuigao
para a taxa de variacao da formacao bruta de capital
fixo foi dada pelo investimento em equipamento

de transporte e em construcao, (1,8 p.p. e 2,1 p.p.
respetivamente). De assinalar que a construgao
apresentou uma inversao da tendéncia de quebra ap6s

Grafico/Chart 29

Contributos da oferta (p.p.) para o crescimento em volume do PIBpm
Contribution of activity sectors (p.p.) to GDPmp real growth
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Fonte: INE, I.P, Contas Nacionais.
Source: Statistics Portugal, National Accounts.

as taxas de variagao negativas que se vinham observando desde 2002. Assinale-se que entre
2008 e 2014 a taxa média de variacao da formacdo bruta de capital fixo foi de -8,7% e que, para
o0 ano de 2015, esta componente do investimento representa em volume cerca de 68% do valor
registado em 2008 (cerca de 65% em 2014).



Considering the main component of domestic demand,
resident household expenditure on goods and services
recorded a real growth rate of 2.6%, i.e. 0.3 p.p. more
than in 2014. All three major expenditure groups
experienced positive developments. The growth of
expenditure on food accelerated (1.0% against 0.6%

in the previous year). Durables, although decelerating
slightly vis-a-vis 2014, recorded the highest growth rate
(+11.4%). Expenditure on current non-food and services
grew by +2.1% (0.6 p.p. more than in 2014). Household
consumer spending made a 2.0 p.p. contribution to the
2.2% rate of change in final consumption expenditure,
the remainder originating in general government and
non-profit institutions serving households, both of which
made a 0.1 p.p. contribution.

Gross capital formation increased at a rate of 4.2%,
corresponding to a slight contraction of the 2014 rate
of change (-1.3 p.p.). The main contribution to the rate
of change in gross fixed capital formation was made by
investment in transport equipment and in construction
(1.8 p.p. and 2.1 p.p. respectively). Construction reversed
the downward trend recorded after the negative rates
of change observed since 2002. From 2008 to 2014 the
average rate of change in gross fixed capital formation
was -8.7% and in 2015 this investment component
accounted for around 68% in volume of the value
recorded in 2008 (around 65% in 2014).
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Embora a separacéo entre periodos de crescimento Quadro/Table 1
forte e moderado, até 2001, e de 2002 até 2014, Decomposicao volume/preco dos ramos de atividade
respetivamente, seja percetivel na generalidade dos Decomposition volume/price of branch activities
ramos de produgdo, constata-se que os ramos dos Atividad Dados encadeados em volume - ano de referéncia 2011 (%)
. . ;0 . tividades
Servigos apresentaram um crescimento médio superior 1995 2000 2005 2010
aos da Indistria e da Agricultura. Associado a este Agricultura, silvicultura e pesca 29 23 21 20 23
dinamismo, registou-se um aumento do preco relativo Agriculture, Forestry and Fisheries
dos Servigos (em média, o crescimento dos precos Indistria / Industry 14,4 15,0 14,2 13,1 13,9
Energia, agua e saneamento 2,7 3,0 31 3,3 3,0

dos servigos em 2015 face a 1995 é cerca de 53 p.p.

Energy and water

superior aos da Inddstria e da Agricultura no mesmo GORStrIgACY/ICoRSEIEton 88 9.2 76 58 41
perfodo). Os efeitos volume e preco, daf resultantes, Servicos / Services 71,3 70,6 72,9 75,8 76,8
traduziram-se num aumento da importancia relativa dos " 1995 2000 2005 2010 2015
servigos, em detrimento da indUstria e da agricultura. ACHIHES Chain linked volume data - reference year 2011 (%)

Em 1995 estes dois ramos representavam pouco mais
de 24,0% no VAB a pregos correntes, enquanto em 2015 Atividades

Precos correntes (%)
1995 2000 2005 2010 2015

representavam cerca de 16%. Para 0s mesmos anos,

0s Servicos tinham a importancia de 66,4% e de 75,4%, Agricultura, silvicultura e pesca 2.9 38 3.0 2,2 24
. Agriculture, Forestry and Fisheries
respetivamente. Inddstria / Industry 14,4 18,5 15,4 13,0 13,5
Energia, agua e saneamento 2,7 2,7 2,9 3,1 3,4
Energy and water
Construgao / Construction 8,8 7,3 7,1 6,3 4,5
Servigos / Services 71,3 67,7 71,6 75,4 76,2

- 2000 2005 2010
Activities

Current Prices (%)




Although the separation between strong and moderate
growth periods up to 2001 and from 2002 to 2014
respectively was visible in most branches of production,
on average services branches grew more than industry
and agriculture. The relative price of services increased
in tandem with this buoyancy (on average, compared to
1995 price growth in services in 2015 was around 53
p.p. higher than in industry and agriculture in the same

period). The resulting volume and price effects translated
into an increase in the relative importance of services, to
the detriment of industry and agriculture. In 1995 these
two branches accounted for little over 24.0% of GVA at
current prices, while in 2015 they accounted for around
16%. The importance of services was 66.4% and 75.4%
respectively in said years.

ACTIVIDADE ECONOMICA

CONTAS NACIONAIS

ECONOMIC ACTIVITY

NATIONAL ACCOUNTS

85




86

ACTIVIDADE ECONOMICA
CONTAS NACIONAIS
ECONOMIC ACTIVITY
NATIONAL ACCOUNTS

A necessidade liquida de financiamento (equivalente
ao saldo global das balangas corrente e de capital),
medida pelo rdcio com o PIB, foi aumentando ao
longo do perfodo entre 1995 e 2000, atingindo um
patamar de -9,6%, ficando os movimentos a partir daf
condicionados pelas situagoes recessivas. Assim, até
2003, registaram-se melhorias da necessidade liquida
de financiamento, mas em seguida retornou-se para o
patamar de -9,0%, com um pico de 11,4% em 2008.
A partir de 2011 é notéria a melhoria deste racio,
tendo alcangado o valor de -4,0% nesse ano e atingido
um valor positivo - capacidade de financiamento - em
2013 (2,3%) que se manteve positivo, ainda que

com ligeira reducao, em 2014 e 2015 (1,0% e 0,9%
respetivamente).

Os défices sistematicos das balangas corrente e de
capital que ocorreram desde 1995 foram agravando a
posicao de Investimento Internacional (valor do stock

de ativos liquidos sobre o exterior) e impondo uma
deterioracdo da balanca de rendimentos primarios
(diferenca entre os rendimentos recebidos e pagos ao
exterior). Em 2008 o valor negativo deste saldo atingiu
3,9% do PIB, impondo uma diferenga do mesmo montante
entre 0 PIB e o Rendimento Nacional Bruto (RNB). Entre
2009 e 2011 este racio registou uma melhoria (-1,9% em
2011), agravando-se no ano seguinte em 0,5 p.p. (passou
para -2,4%). Em 2015 regressou ao nivel de 2012 (-2,4%),
apbs uma ligeira recuperacao nos anos 2013-14.

Grafico/Chart 30
Diferencial entre RNB e PIBpm e % da Necessidade de financiamento no PIBpm
Gross national income gap and net lending/net borrowing as % of the GDPmp
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The ratio of net borrowing (equivalent to the overall
current and capital account balance) to GDP widened

in the course of the 1995-2000 period, reaching -9.6%.
From then onwards, developments were conditioned by
recessions. Hence, net borrowing improved up to 2003,
but subsequently resumed a level of -9.0%, peaking

at 11.4% in 2008. From 2011 onwards there was a
noticeable improvement in this ratio, which amounted
to -4.0% that year, reaching positive net lending in 2013
(2.3%), which remained so, although declining slightly, in
2014 and 2015 (1.0% and 0.9% respectively).

Recurrent current and capital account deficits since
1995 worsened the international investment position
(stock of net external assets), causing deterioration of
the primary income account (difference between income
received from and paid to non-resident units).

In 2008 the negative value of this balance reached 3.9%
of GDP, leading to a difference to the same amount
between GDP and gross national income (GNI). This
ratio improved between 2009 and 2011 (-1.9% in 2011),
waorsening by 0.5 p.p. in the following year (to -2.4%). In
2015 it resumed the 2012 level (-2.4%), after recovering
somewhat in 2013-14.
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0 indice de Precos no Consumidor registou em 2015
uma variacdo média anual de 0,5%, retomando uma
variacao paositiva contrariamente ao verificado no ano
anterior (-0,3% em 2014). As classes dos Produtos
alimentares e bebidas néo alcodlicas (1,0%), das
Bebidas alcodlicas tabaco (4,1%), dos Acessorios para
o lar, equipamento doméstico e manutengao corrente
da habitagdo (0,7%), das Comunicagoes (4,1%) e

dos Bens e servigos diversos (0,4%) foram as que
contribuiram para esta alteracéo entre 2014 e 2015 quer
por aceleragao da taxa de variacao quer por mudanga
no sentido da variacdo. O contributo dos produtos
energéticos foi determinante para atenuar a variacao
média anual do IPC total. A atualizagdo das taxas do
Imposto Sobre Veiculos, do Imposto sobre o Tabaco e
do Imposto sobre as Behidas Alcodlicas em 2015 nao
originaram impactos significativos.

Grafico/Chart 31

Taxas de crescimento anual (%) do IPC total e do IPC dos produtos energéticos
CPI annual rates of change (%) of prices for all-items and energy items
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Fonte: INE, IP: IPC indice de Pregos no Consumidor) e Eurostat lindice Harmonizado de Pregos no Consumidor).
Source: Statistics of Portugal (Consumer Price Index); Eurostat (Harmonized Index of Consumer Prices).

2010
2011
2012
2013
2014
2015



In 2015 the consumer price index recorded an annual
average rate of change of 0.5%, resuming a positive

rate of change contrary to the previous year (-0.3% in
2014). Food and non-alcoholic beverages (1.0%), alcoholic
beverages and tobacco (4.1%), furnishings, household
equipment and routine maintenance of the house (0.7%),
communication (4.1%), and miscellaneous goods and
services (0.4%) were the classes that contributed to

this change between 2014 and 2015 both due to the
acceleration of the rate of change and the alteration of the
change. Energy made a key contribution to the mitigation
of the annual average rate of change in total CPl. The
update of vehicle tax rates and of the rate of taxes on
tobacco and alcoholic beverages in 2015 did not have any
significant impact.
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Quando comparada a taxa de variagdo média anual Gréfico/Chart 32
de 2015 com a de 2014, observa-se que as classes Taxas de crescimento anual (%) do IPC total, do IPC de bens e do IPC de servigos
dos Produtos alimentares e bebidas nao alcodlicas e CPI annual rates of change (%) of prices for all-items, goods and services indices

das Comunicagdes registaram os maiores diferenciais

positivos (2,4 p.p. e 3,0 p.p., respetivamente). 16,0 7
Salienta-se ainda em 2015, a manutencao da taxa de 14,0 1
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Fonte: INE, IP: IPC indice de Pregos no Consumidor) e Eurostat (Indice Harmonizado de Pregos no Consumidor).
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A comparison of the annual average rate of change of In 2015 the annual average growth of services prices was

2015 with that of 2014 showed that food and non- higher than that of goods prices. The respective growth
alcoholic beverages, and communication recorded the differential stood at 1.4 p.p. ( 0.1% for goods and 1.3% for
greatest positive differentials (2.4 p.p. and 3.0 p.p. services).

respectively). Also, in 2015 the annual average rate of
change in transport remained negative (-1.0%), virtually
the same as in 2014 (-1.2%).
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A taxa de variagdo média anual do indice harmonizado
de precos no consumidor (IHPC), indicador de referéncia
para comparacoes da inflacéo entre os paises da Unido
Europeia, situou-se em 0,5% (-0,2% em 2014).

Comparando com as evolugdes correspondentes tanto
na UE28 como na 4rea do Euro, esta diferenca foi
positiva em 2015 (0,5 p.p.), contrariamente aos dois
anos precedentes.

Grafico/Chart 33

Taxas de inflacao anual (%) na UE28, na UEM e em Portugal (IHPC)

Annual inflation rates for EU28, EMU and Portugal (HICP)
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Source: Statistics of Portugal (Consumer Price Index); Eurostat (Harmonized Index of Consumer Prices).



The annual average rate of change in the harmonised
index of consumer prices (HICP), which is the benchmark
for inflation comparisons across European Union
countries, stood at 0.5% (-0.2% in 2014).

A comparison of the corresponding developments
both in the EU28 and the euro area showed a positive
difference in 2015 (0.5 p.p.), contrary to the two
previous years.
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Em 2015 verificou-se uma reducao da necessidade Gréfico/Chart 34
liquida de financiamento das Administragdes Publicas, Receitas, despesas e Necessidade de financiamento das Administragoes Publicas
que representou, na dtica de contabilidade nacional, (% do PIBpm)
4.4% do PIB, correspondendo a um decréscimo de Revenue, Expenditure and Net Borrowing of General government (% do GDPmp)

2,8 p.p. face a 2014. Se bem que o récio das receitas
55,0 T + 0,0

totais em percentagem do PIB tenha decrescido (cerca
de -0,6 p.p.), as despesas totais em percentagem do 1 20
PIB registaram um decréscimo superior (3,4 p.p.) 0 >0.0
que justifica a melhoria observada. A despesa priméria L 40
em percentagem do PIB diminuiu em 3,1 p.p., 0 que, 450 + >~
compensando a referida quebra das receitas totais -6,0
permitiu atingir um saldo primario positivo (0,2% do PIB). 40,0 1
-8,0
35,0 | | | 100
30,0 A - -12,0
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R Despesa total (escala da esquerda)
Total expenditure (left scale)

I Receitas totais (escala da esquerda)
Total revenue (left scale)

== Necessidades de financiamento (saldo orcamental) (escala da direita)
Total balance (right scale)

Fonte: INE, I.P: Contas Nacionais.
Source: Statistics Portugal, National Accounts.




Net general government borrowing declined in 2015,
accounting for 4.4% of GDP on a national accounts
basis, i.e. a 2.8 p.p. decrease from 2014. Although the
ratio of total revenue as a percentage of GDP declined
(around -0.6 p.p.), the decrease in total expenditure

as a percentage of GDP was higher (3.4 p.p.), which
accounted for the improvement observed. Primary
expenditure as a percentage of GDP declined by 3.1
p.p., which, offsetting said fall in total revenue, led to a
positive primary balance (0.2% of GDP).
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A diminuicéo das receitas totais em percentagem do Grafico/Chart 35
PIB deveu-se quer a evolugdo das receitas correntes | Carga fiscal (% do PIBpm) por tipo de receita fiscal e peso das receitas fiscais no
quer as de capital, que registaram quebras de cerca de total de receitas
0.4 p.p. e de 0,2 p.p. respetivamente face ao racio de Tax burden (% do GDPmp) by main tax groups and share of Fiscal revenue in Total
2014. Nas receitas correntes, ocorreu um aumento das revenue
receitas fiscais (0,2 p.p.), em resultado do aumento do 16,0 + ~ 850
racio em 0,3 p.p. nos impostos indiretos (impostos sobre 15.0 800
a producdo e a importacdo) que passaram a representar —  —Sa_ =

14,0 > ~—— 75,0
14,5% do PIB. Este aumento foi compensado pelo /\/v \ /W
N

. . . . 13,0 70,0
movimento em sentido oposto nos impostos diretos

12,0 65,0
impostas sobre rendimento e patrimanio), passando
(imp p ) passar 10 [~~— | 600
estes a representar 10,8% do PIB. Nas contribuicées 100 /

. . . ) L 55,0
sociais efetivas verificou-se uma estagnagao do racio o~ /\/

. . 9.0 50,0
atingindo 9,0% do PIB. Em resultado destas evolugdes o W
8,0 45,0

nos impostos e nas contribuicdes saciais efetivas, a

: . 7,0 e 40,0
carga fiscal registou um aumento de 0,2 p.p., passando N W N © @ O = N M S VW N ® O O = N m %
(e} [« [« [« [« o o o o o o o o o o — — — — — —
0 [0} [0} [0} [©)] [0} o o o o o o o o o o o o o o o o
a representar 34'44) dO P|B - = = - - N N N N N N N N N N N N N~ (N~

= IMpostos indirectos (escala da esquerda)
Indirect taxes (left scale)

= Total de Impostos directos (escala da esquerda)
Total Direct taxes (left scale)

= ContribuigOes sociais (escala da esquerda)
Social contributions (left scale)

== % (a Receitas fiscais nas Receitas totais (escala da direita)
% Fiscal revenue in Total revenue (right scale)

Fonte: INE, I.P: Contas Nacionais.
Source: Statistics Portugal, National Accounts.




The decrease in total revenue as a percentage of GDP

was due to the evolution of current and capital revenue,

which fell by about 0.4 p.p. and 0.2 p.p. respectively
from 2014. At current revenue level, there was an
increase in tax revenue (0.2 p.p.), as aresult of a 0.3
p.p. rise in indirect taxes (taxes on production and
imports), which accounted for 14.5% of GDP. This rise

was offset by an opposite movement in direct taxes
(taxes on income and wealth), which accounted for
10.8% of GDP Actual social contributions stagnated,
reaching 9.0% of GDP. As a result of these developments
in taxes and actual social contributions, the tax burden
increased by 0.2 p.p., accounting for 34.4% of GDP
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A quebra no racio das despesas totais ficou a dever-se Grafico/Chart 36
a diminuicdo em 1,9 p.p. das despesas de capital, cujo Peso das remuneragoes, dos juros e das prestagoes sociais na despesa
racio atingiu o valor de 4,3%. As despesas correntes corrente total (%)
diminuiram 1,5 p.p., passando a representar 44,1% do Share of main expenditure groups in Total current expenditure (%)

PIB. No caso das despesas correntes, ha a considerar
a quebra nas despesas com pessoal (-0,6 p.p.) e nas

45,2 4\
N L L : 14,0
prestagoes sociais (-0,4 p.p.), cujos racios tomaram 40,2 \

50,2 - 16,0
|

os valores de 11,3% e de 19,3%, respetivamente. Nas 35,2 | 12,0
prestagdes sociais, cabe referir que foi a parcela de 30,2 10,0
“prestagoes sociais exceto transferéncias sociais em 25,2 8.0
espécie”, que contribuiu fundamentalmente para a 20,2 o
quebra registada, enquanto a parcela de transferéncias 15,2 '
sociais em espécie (relativas a despesas com produtos 10,2 4.0
fornecidos as familias através de produtores mercantis), 5.2 2,0
denotou praticamente uma estagnagao. Assinalam-se 0.2 0.0
ainda o aumento dos consumos intermédios (4,9% em 8§83 3 3 % % % g % g § % % % % é % % % g

valor, a que correspondeu um acréscimo de 0,1 p.p. no T

racio face ao PIB) e a quebra nos juros pagos em cerca B Remuneracoes (escala da esquerda)

de -0,3 p.p. no récio face ao PIB que se situou em 4,6 %. Compensation of employees (left scale)

B Prestacoes sociais excepto transferéncias sociais em espécie (escala da esquerda)
Social transfers except transfers in kind (left scale)

A divida pUblica que mantinha uma trajetdria BN Prestagdes sociais totais (escala da esquerda)
ascendente, iniciada em 2001, reduziu-se em 2015 Social transfers (total) (left scale)
. === Juros (escala da direita)
para 129,0% do PIB, o que representou, relativamente a Interest (right scale)
2014, uma quebra de 1,6 p.p. deste racio cujo ritmo de
. ., ~ Fonte: INE, I.P: Contas Nacionais.
crescimento anual estava ja em desaceleracao desde Source: Statistics Portugal, National Accounts.

2013.




The fall in the ratio of total expenditure was due toa 1.9
p.p. decline in capital expenditure, which reached 4.3%.
Current expenditure declined by 1.5 p.p., accounting

for 44.1% of GDP In the case of current expenditure,
there was a fall in personnel expenses (-0.6 p.p.)

and social benefits (-0.4 p.p.), to 11.3% and 19.3%
respectively. Social benefits other than social transfers
in kind made a key contribution to the fall recorded,
while the share of social transfers in kind (regarding
expenditure on products supplied to households via

market producers) virtually stagnated. There was also an
increase in intermediate consumptions (4.9% in value,
corresponding to a 0.1 p.p. increase in the ratio to GDP)
and a fall in interest paid by around -0.3 p.p. in the ratio
to GDP, which stood at 4.6%.

Public debt, which remained on the upward trend started
in 2001, declined to 129.0% of GDP in 2015, i.e. falling
by 1.6 p.p. vis-a-vis 2014. The annual growth pace of
this ratio was already decelerating since 2013.

ACTIVIDADE ECONOMICA
ADMINISTRAGOES PUBLICAS 103

ECONOMIC ACTIVITY

GENERAL GOVERNMENT




| Rty athk

2\

| s
LS I
1 ;:::::::" = == 3 H ﬂ;:. -:/-:: 1::-1
— . \ L
| \ | '
| ‘
| = u ] /.
- L ‘
‘ |

& economis




PORTUGAL 2015

METAINFORMACAO METADATA




106

METAINFORMAGAO ENQUADRAMENTO POPULACIONAL | METADATA POPULATION FRAMEWORK

Densidade populacional

Esperanca de vida a
nascenca

Esperanca de vida aos
65 anos

|dade média da mae ao
nascimento da/o primeira/o
filha/o

|dade média da mulher ao
primeiro casamento

|dade média do homem ao
primeiro casamento

indice de dependéncia
das/os idosas/os

Population density

Life expectancy at birth

Life expectancy at 65 years

Mean age of women at first

birth

Mean age of woman at first
marriage

Mean age of men at first
marriage

0Old-age dependency ratio

Intensidade do povoamento expressa pela relagéo
entre 0 nimero de habitantes de uma area

territorial determinada e a superficie desse territorio
(habitualmente expressa em nimero de habitantes por
quilémetro quadrado)

Ndmero médio de anos que uma pessoa a nascenga
pode esperar viver, mantendo-se as taxas de
mortalidade por idades observadas no momento

Numero médio de anos que uma pessoa que atinja
a idade exata x (65 anos) pode esperar ainda viver,
mantendo-se as taxas de mortalidade por idades
observadas no momento

Idade média das maes ao nascimento da/o primeira/o
filha/o, num determinado periodo de tempo, habitualmente
0 ano civil

Idade média das mulheres (nubentes) ao primeiro
casamento, num determinado periodo de tempo,
habitualmente o ano civil

Idade média dos homens (nubentes) ao primeiro
casamento, num determinado periodo de tempo,
habitualmente o ano civil

Relagdo entre a populagdo idosa e a populacao em idade
ativa, definida habitualmente como o quociente entre o
nimero de pessoas com 65 ou mais anos e o nimero
de pessoas com idades compreendidas entre os 15 e 0s
64 anos (expressa habitualmente por 100 pessoas com
15-64 anos)

Formula:

IDI = [(P(65,+) / P(15,64))] * 10 ™ n; P(65,+) -
Populacao com 65 ou mais anos; P(15,64) - Populacéao
com idades compreendidas entre os 15 e os 64 anos;
n=2

The intensity of settlement expressed as the ratio
between (total) population and surface (land) area
(usually expressed as the number of inhabitants per
square kilometre)

The mean number of years that a newborn child can
expect to live if subjected throughout his life to the current
mortality conditions (age specific probabilities of dying)

The mean number of years still to be lived by a person
who has reached a certain exact age (65 years), if
subjected throughout the rest of his or her life to the
current age specific probabilities of dying

The mean age of women when their first child is born,
during a given period, usually a calendar year

The mean age of women (or men) when they first get
married, during a given period, usually a calendar year

The mean age of women (or men) when they first get
married, during a given period, usually a calendar year

The ratio of the number of elderly persons of an age
when they are generally economically inactive (aged

65 and over) to the number of persons of working age
(from 15 to 64). Usually expressed per 100 persons aged
between 15-64 years

Formula:

ODR = [(P(65,+) /P(15,64))] * 10"~ n; P(65,+) -
Population aged 65 and over; P(15,64) - Population aged
between 15 and 64 years; n=2



indice de envelhecimento

indice de longevidade

indice de renovagao da
populacéo em idade ativa

indice sintético de
fecundidade (ISF)

Ageing ratio

Oldest-age ratio

Renewal index of the
population in active age

Total fertility rate
(Portuguese acronym: ISF)

Relagdo existente entre o nimero de idosas/os e a
populagéo jovem (nimero de residentes com 65 e mais
anos por 100 residentes com menos de 15 anos)
Férmula:

IE = [(P(65,+) /P(0,14)] * 10~ n; P(65,+) - Populagdo
com 65 ou mais anos; P(0,14) - Populagdo com idades
compreendidas entre os 0 e 0s 14 anos; n=2

Relacdo entre a populagdo mais idosa e a populagdo
idosa, definida habitualmente como o quociente entre o
ndmero de pessoas com 75 ou mais anos e o nimero de
pessoas com 65 ou mais anos (expressa habitualmente
por 100 pessoas com 65 ou mais anos)

Formula:

IL = [(P(75,4) /P(65,+)] * 10 ~n; P(75,+) -
Populacao com 75 ou mais anos; P(65, +) - Populacéo
com 65 ou mais anos; n=2

Relacdo entre a populacdo que potencialmente esta
a entrar e a que esta a sair do mercado de trabalho,
definida habitualmente como o quociente entre o
numero de pessoas com idades compreendidas entre
0s 20 e 0s 29 anos e o nimero de pessoas com idades
compreendidas entre os 55 e 0s 64 anos (expressa
habitualmente por 100 (10 ™ 2) pessoas com 55-64
anos).

Formula:

IRPA = [(P(20,29)/ P(55,64)]*10 "~ n;

P(20,29) =Populacdo com idade compreendida

entre 20 e 29 anos; P(55,64) =Populagéo com idade
compreendida entre 55 e 64 anos; n=2

Ndmero médio de criancas vivas nascidas por mulher
em idade fértil (dos 15 aos 49 anos de idade), admitindo
que as mulheres estariam submetidas as taxas de
fecundidade observadas no momento. Valor resultante
da soma das taxas de fecundidade por idades, ano a
ano ou grupos quinquenais, entre 0s 15 e 0s 49 anos,
observadas num determinado periodo (habitualmente
um ano civil). 0 nimero de 2,1 criangas por mulher é
considerado o nivel minimo de substituigdo de geracdes,
nos paises mais desenvolvidos.

The ratio of the number of elderly persons of an age
when they are generally economically inactive (aged 65
and over) per 100 residents aged under 15 years
Formula:

AR = [(P(65,+) /P(0,14)] * 10~ n; P(65,+) -
Population aged 65 and over; P(0,14) - Population aged
between 0 and 14 years; n=2

The ratio of the number of oldest old persons (aged 75
and over) to the number of elderly persons of an age
when they are generally economically inactive (aged 65
and over). Usually expressed per 100 persons aged 65
years and over

Formula:

OAR = [(P(75,+) /P(65,4)] * 10~ n; P(75,+) -
Population aged 75 and over; P(65,+) - Population aged
65 years and over; n=2

The ratio between the population that is potentially
entering and that which is leaving the labour market,
normally defined as the quotient between the number of
people aged between 20 and 29 years and the number
of people aged between 55 and 64.

Formula:

RRPA = [(P(20,29)/ P(55,64)]*10 ™ n;
P(20,29)=Population aged between 20 and 29 years
old; P(55,64)=Population aged between 55 and 64
years old; n=2

The mean number of children that would be barn alive to
a woman during her lifetime if she were to pass through
her childbearing years conforming to the fertility rates

by age of a given year. It is therefore the completed
fertility of a hypothetical generation, computed by adding
the fertility rates by age for women in a given year (the
number of women at each age is assumed to be the
same). The total fertility rate is also used to indicate the
replacement level fertility; in more developed countries,
arate of 2.1 is considered to be replacement level.
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Nados-vivos fora do
casamento

Populagdo estrangeira a
quem foi concedido titulo
de residéncia por 100
habitantes

Populacdo média

Proporcéo de casamentos
catélicos

Proporcéo de casamentos
entre portugueses/as e

estrangeiros/as

Relacao de masculinidade

Taxa bruta de divércio

Live births outside marriage

Foreign population who has
been granted a resident title
per 100 inhabitants

Average population

Proportion of catholic
marriages

Proportion of marriages
between Portuguese and

foreigners

Sex ratio (Males per 100
females)

Crude divorce rate

Nimero de nados-vivos que ndo pertencem ao
casamento, no caso de valores absolutos. Relacéo
entre esse nimero e o total de nados-vivos, no caso de
valores percentuais.

Populacéo estrangeira a quem foi concedido titulo de
residéncia / Populacdo média residente * 100

Populacéo calculada pela média aritmética dos efetivos
em dois momentos de observacao, habitualmente em
dois finais de anos consecutivos

Férmula:

PM = (P(0) + P(t)) / 2; P(0) - Populagéo no momento O;
P(t) - Populagdo no momento t

Casamentos catélicos / Total de casamentos entre
pessoas do sexo oposto * 100

Casamentos entre portugueses/as e estrangeiros/as /
Total de casamentos x 100

Quociente entre os efetivos populacionais do sexo
masculino e os do sexo feminino

Férmula:

RM = (H/M) * 10~ n; H - Populagdo do sexo
masculino; M - Populagéo do sexo feminino; n=2

NUmero de divdrcios observado durante um determinado
periodo de tempo, normalmente um ano civil, referido a
populagdo média desse periodo (habitualmente expressa
pelo ndmero de divorcios por 1000 (10~ 3) habitantes)
Férmula:

TBD = [D(0,t) / [(P(0)+ P(t)/2]] * 10~ n; D(0,t) -
Divércios entre os momentos 0 e t; P(0) - Populacéo no
momento 0; P(t) - Populagdo no momento t; n=3

Number of live births outside marriage, in case of
absolute values. Relation between this number and the
total number of live births, in the case of percentual
values.

Foreign population who has been granted resident title /
Average resident population * 100

The average population during a calendar year, generally
calculated as the arithmetic mean of the population on
two consecutive years

Formula:

PM = (P(0) + P(t)) / 2; P(0) - Population at moment 0;
P(t) - Population at moment t

Catholic marriages / Total of marriages between persons
of the opposite sex * 100

Marriages between Portugueses and foreigners / Total
marriages x 100

The ratio of males to females in population

Formula:

SR = (M/F) * 10" n; M - Male population; F - Female
population; n=2

The number of divorces in a certain period, normally a
calendar year, in relation to the average population in this
period (usually expressed as the number of divorces per
1,000 (10~ 3) inhabitants)

Formula:

GDR = [D(0,t) / [(P(0)+ P(t)/2]] * 10~ n; D(0,1) -
divorces between moments 0 and t; P(0) - Population at
moment 0; P(t) - Population at moment t; n=3



Taxa bruta de mortalidade

Taxa bruta de natalidade

Taxa bruta de nupcialidade

Taxa de crescimento efetivo

Crude death rate

Crude birth rate

Crude marriage rate

Crude rate of increase

Nimero de 6bitos observado durante um determinado
periodo de tempo, normalmente um ano civil, referido a
populagdo média desse periodo (habitualmente expressa
em nlmero de 6bitos por 1 000 habitantes).

Férmula:

TBM = [0b(0,t) / [(P(0) + P(t)) /2]] * 10" n; Ob(0,t)

- Obitos entre os momentos 0 e t: P(0) - Populacao no
momento O;P(t) - Populagdo no momento t; n=3

Nimero de nados-vivos ocorridos durante o ano, referido
a populagdo média desse ano (nimero de nados-vivos
por 1 000 habitantes)

Férmula:

TBN = [NV(0,t) / [(P(Q) + P(t)) /2]] * 10 ~n; NV(0,) -
Nados-vivos entre os momentos 0 e t; P(0) - Populagao
no momento 0; P(t) - Populagdo no momento t; n=3

Nimero de casamentos observado durante um
determinado periodo de tempo, normalmente um

ano civil, referido a populagao média desse perfodo
(habitualmente expressa em niimero de casamentos por
1 000 habitantes)

Férmula:

TBNupc = [C(0,t) / [(P(0) + P(t)) /2]] * 10~ n; C(0,1)
- Casamentos entre os momentos 0 e t; P(0) - Populagdo
no momento 0; P(t) - Populagdo no momento t; n=3

Variagdo populacional observada durante um
determinado periodo de tempo, normalmente um

ano civil, referido a populacao média desse perfodo
(habitualmente expressa por 100 (10 ™ 2) ou 1 000
(10~ 3) habitantes)

Férmula:

TCE = [P(t) - P(0) / [(P(0)+P(t)/2]] * 10 ™ n; P(0) -
Populacéo no momento 0; P(t) - Populacdo no momento
tn=2
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The ratio of the number of deaths during the year to the
average population in that year. The value is expressed

per 1 000 inhabitants (usually expressed as the number
of deaths per 1 000 inhabitants)

Formula:

TBM = [0b(0,t) / [(P(0) + P(t)) / 2]] * 10 ™ n; Ob(0,t) -
Deaths between moments 0 and t; P(0) - Population at

moment 0; P(t) - Population at moment t; n=3

The ratio of the number of births during the year to the
average population in that year. The value is expressed
per 1 000 inhabitants

Formula:

TBN = [NV(0,t) / [(P(0) + P(t) /2]] * 10" n; NV(0,1) -
Live births between moments 0 and t; P(0) - Population
at moment 0; P(t) - Population at moment t; n=3

The ratio of the number of marriages during the year

to the average population in that year. The value is
expressed per

1000 inhabitants

Formula:

TBNupc = [C(0,t) / [(P(0) + P(t)) /2]] * 10~ n; C(O,1) -
Marriges between moments 0 and t; P(0) - Population at
moment 0; P(t) - Population at moment t; n=3

The ratio of the total population change during the year
to the average population of the area in question in that
year. The value is expressed per 100 (10 ™ 2) or 1 000
(10 ™ 3) inhabitants

Formula:

TCE = [P(t) - P(0) / [(P(0)+P(t)/2]] * 10 ~n P(0) -
Population at moment 0; P(t) - Population at moment t;
n=2
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Crude rate of natural
increase

Taxa de crescimento natural

Taxa de crescimento
migratério

Crude rate of net migration

Taxa de fecundidade geral General fertility rate

Taxa de fecundidade na
adolescéncia

Teenage (15-19) fertility rate

Saldo natural observado durante um determinado
periodo de tempo, normalmente um ano civil, referido a
populagdo média desse periodo (habitualmente expressa
por 100 (10 2) ou 1 000 (10 ™ 3) habitantes)

Férmula:

TCN = [SN(0,t) / [(P(0) + P(t)/2]] * 10"~ n; SM(0,1) -
Saldo natural entre os momentos 0 e t; P(0) - Populagdo
no momento 0;P(t) - Populagdo no momento t; n=2

Saldo migratdrio observado durante um determinado
periodo de tempo, normalmente um ano civil, referido a
populacdo média desse periodo (habitualmente expressa
por 100 (10 2) ou 1000 (10 ™ 3) habitantes).

Férmula:

TCM = [SM(0,t) / [(P(0) + P(t)/2]] * 10"~ n; SM(0,1) -
Saldo migratdrio entre os momentos 0 e t; P(0) - Populagéo
no momento 0; P(t) - Populagdo no momento t; n=2

Nimero de nados-vivos ocorridos durante o ano, referido
ao efetivo médio de mulheres em idade fecunda (entre
o0s 15 e 0s 49 anos) desse ano (ndmero de nados-vivos
por 1 000 mulheres em idade fecunda)

Férmula:

TFG = [NV(0,t) / PMm(15,49)] * 10"~ n; NV (0,1)

- Nados vivos entre os momentos 0 e t; PMm (15,49) -
Populacéo média de mulheres entre os 15 e os 49 anos:
n=3

NUmero de nados-vivos ocorridos durante 0 ano de
mulheres com idade <19 anos, referido ao efetivo
médio de mulheres no grupo etério dos 15 aos 19 anos
desse ano (nimero de nados-vivos por 1 000 mulheres
dos 15 aos 19 anos)

Férmula:

TFG = [NV(t-1,t)/PMm(15,19)]*10 ~ n;NV(t-1,t) - Nados
vivos entre os momentos (t-1) e t; PMm(15,19) -
Populacéo média residente de mulheres entre os 15 e 0s
19 anos; n=3

The difference between the number of live births and the
number of deaths occurring during a given period, usually
a calendar year divided by the mid-year population of
that period (usually expressed per 100 (10 ™ 2) or

1000 (10 ™ 3) inhabitants)

Formula:

TCN = [SN(0,t) / [(P(0) + P(t)/2]] * 10 ™~ n; SM(0,1)

- Natural growth between moments 0 and t; P(0) -
Population at moment 0; P(t) - Population at moment t;
n=2

The ratio of the net migration during the year to the
average population in that year. The value is expressed
per 1 000 inhabitants.

Formula:

TCM = [SM(0,t) / [(P(0) + P(t)/2]] * 10~ n; SM(0,t)
- Net migration between moments 0 and t; P(0) -
Population at moment 0; P(t) - Population at momento
tn=2

The ratio of the number of live births during a given
period, usually a calendar year, to the average women of
child-bearing age (aged 15 to 49) in that period (usually
expressed as the number of live births per 1 000 women
of child-bearing age)

Formula:

TFG = [NV(0,t) / PMm(15,49)] * 10~ n; NV (0,1) - Live
births between moments 0 and t; PMm (15,49) - Female
average population between 15 and 49 years; n=3

Number of live births during the year in women aged
<19 years, in reference to the average for women in
the age group from 15 to 19 years in that year (number
of live births per 1 000 women aged between 15 to 19
years)

Formula:

TFG = [NV(t-1,t)/PMm(15,19)]*10 ™ n;NV(t-1,t) - Live
births between moments (t-1) and t; PMm(15,19) -
Female average population between 15 and 19 ye
n=3
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Taxa de atividade total
Taxa de atividade feminina
Taxa de atividade

15-24 anos

Taxa de atividade
15 e mais anos

Taxa de emprego
15-64 anos

Taxa de emprego 55-64
anos

Taxa de desemprego total

Taxa de desemprego
feminina

Taxa de desemprego 15-24
anos

Proporcao de desemprego
de longa duracéo

Taxa de ativos/as com
escolaridade obrigatdria

Quadros superiores e
especialistas no total de
empregados/as

METAINFORMAQAO POPULACAOQ ATIVA, EMPREGO E DESEMPREGO | METADATA LABOUR FORCE, EMPLOYMENT AND UNEMPLOYMENT

Activity rate: total

Activity rate: female

Activity rate: 15-24 years

Activity rate:

15 years and over

Employment rate: 15-64
years

Employment rate: 55-64
years

Unemployment rate: total

Unemployment rate: female

Unemployment rate: 15-24
years

Long-term unemployment
as a share of total
unemployment

Rate of active population
with compulsory education

Legislatars, senior officials,
managers and specialized
professionals as a share of
total employment

Populacgdo ativa / Populagao total x 100

Populacgdo ativa do sexo feminino / Populagao total do
sexo feminino x 100

Populagdo ativa dos 15-24 anos / Populagao total dos
15-24 anos x 100

Populagdo ativa com 15 e mais anos / Populacéo total
com 15 e mais anos x 100

Populagdo empregada 15-64 anos / Populacao total
15-64 anos x 100

Populagdo empregada dos 55 aos 64 anos / Populacao
total dos 55 aos 54 anos x 100

Populagdo desempregada / Populagao ativa x 100

Populagdo desempregada do sexo feminino / Populacao
ativa do sexo feminino x 100

Populagdo desempregada dos 15 aos 24 anos /
Populacgdo ativa dos 15 aos 24 anos x 100

Populacdo desempregada ha 1 ano ou mais / Populagéo
desempregada x 100

Populacgdo ativa entre 25 e os 64 anos com 3° ciclo
completo / Populagdo total entre 25 e 64 anos x 100

Populagdo empregada, Quadros superiores da
administragdo publica, dirigentes e quadros superiores
de empresa ou Especialistas das profissoes intelectuais
e cientificas / Populagdo empregada x 100

Designagao/Name Calculo/Calculation

Active population / Total population x 100

Active female population / Total female population x 100
Active population aged 15-24 years /Total population
aged 15-24 years x 100

Active population aged 15 and over / Total population
aged 15 and over x 100

Employed population aged 15-64 years / Total population
aged 15-64 years x 100

Employed population aged 55-64 years / Total population
aged 55-64 years x 100

Unemployed population / Active population x 100

Unemployed female population / Active female
population x 100

Unemployed population aged 15-24 years / Active
population aged 15-24 years x 100

Long-term unemployed population (one year and over) /
Unemployed population x 100

Active population aged 25-64 years with the 3rd cycle of
basic education completed / Total population aged
25-64 years x 100

Employed population: Legislators, senior officials,

managers and specialized professionals / Employed
population x 100
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Designagao/Name

Empregados/as no setor
tercirio no total de
empregados/as

Empregados/as por conta
de outrem no total de
empregados/as

Empregados/as por
conta propria no total de
empregados/as

Contratos sem termo nos
trabalhadores/as por conta
de outrem

Empregados/as a tempo
completo no total de
empregados/as

Inativos/as por 100
empregados/os

Duracdo média habitual do
horério semanal

Taxa de TCO

(trabalhadores/as por conta de
outrem) em estabelecimentos
com < 10 trabalhadores/as

Taxa de TCO em
estabelecimentos com >
250 trabalhadores/as

Ganho médio mensal
das/dos TCO

Population employed in
tertiary sector (services) as
a share of total employment

Employees as a share of

total employment

Self-employed persons as a
share of total employment

Employees with unlimited
duration contracts as a
share of total employment

Full-time employed

Calculo/Calculation

Populagdo empregada do setor terciario / Populagéo
empregada x 100

Populacdo empregada por conta de outrem / Populagao
empregada x 100

Populacdo empregada por conta prépria / Populagéo
empregada x 100

Populagdo empregada por conta de outrem com
contratos sem termo / Populagdo empregada por conta
de outrem x 100

Populacdo empregada a tempo completo / Populagao

population as a share of total empregada x 100

employment

Inactive population per 100
employees

Average duration of weekly
working time

Rate of employees in
establishments with < 10
workers

Rate of employees in
establishments with > 250
workers

Mean monthly earning

Populacao inativa / Populacdo empregada x 100

Média ponderada de horas médias de trabalho semanal /
Populagdo empregada

TCO em estabelecimentos com < que 10
trabalhadores/as / Total de TCO

TCO em estabelecimentos > que 250 trabalhadores/as
/ Total de TCO

Média ponderada dos ganhos das/dos TCO por escaldo
de ganho / Total de trabalhadores/as por conta de
outrem

METAINFORMAQAO POPULAGAOQ ATIVA, EMPREGO E DESEMPREGO | METADATA LABOUR FORCE, EMPLOYMENT AND UNEMPLOYMENT

Employed population in tertiary sector / Employed
population x 100

Employees / Employed population x 100

Self-employed population / Employed population x 100

Employees with unlimited duration contracts /
Employees x 100

Full-time employed population / Employed population
x 100

Inactive population / Employed population x 100

Weighed average of weekly hours of work / Employed
population

Employees in establishments with < 10 employees /
Total employees

Employees in establishments with > 250 employees /
Total employees

Weighed average of employees earnings by earning
class/ Total employees




Designagao/Name Calculo/Calculation

Disparidade no ganho médio
mensal por sexo

Disparidade no ganho médio
mensal por escalao de
empresa

Disparidade no ganho
médio mensal por setor de
atividades

Ativos/as com pelo menos a
escolaridade obrigatdria no
total da populagéo

(25-64 anos)

Disparidade no ganho
médio mensal por profisséo
principal

METAINFORMAQAO POPULACAOQ ATIVA, EMPREGO E DESEMPREGO | METADATA LABOUR FORCE, EMPLOYMENT AND UNEMPLOYMENT

Coeficiente de variagdo ponderado do ganho médio
mensal por sexo

Disparity in the mean
monthly earning by sex

Coeficiente de variagdo ponderado do ganho médio
mensal por escaldo de empresa

Disparity in the mean
monthly earning by
enterprise size class

Coeficiente de variagdo ponderado do ganho médio
mensal por setor de atividade

Disparity in mean monthly
eamning by sector of activity

Active population with at
least compulsory education
completed as a share of
total population

(25-64 years)

Populagdo activa entre os 25 e 0s 64 anos com pelo
menos 3° ciclo completo / Populago total entre os 25 e
0s 64 anos x 100

Coeficiente de variagdo do ganho médio mensal
ponderado pelo peso do emprego das diferentes
categorias de profissao

Disparity in mean monthly
eamning by main occupation

Weighted variation coefficient of average month earning
by sex

Weighted variation coefficient of mean monthly earning
by enterprise size class

Weighted variation coefficient of mean monthly earning
by activity sector

Active population with at least compulsory education
completed as a share of total population (25-64 years) /
Total population 25-64 years x 100

Coefficient of variation of average monthly earning
weighed by the importance of employment of each
occupation category
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IVIETAINFORMAQAO RENDIMENTO E CONDIGOES DE VIDA DAS FAMILIAS | METADATA INCOME AND LIVING CONDITIONS OF HOUSEHOLDS

Designagao/Name Calculo/Calculation

Taxa de risco de pobreza
antes de qualquer
transferéncia social

Taxa de risco de pobreza
apos transferéncias relativas
a pensoes

Taxa de risco de pobreza
ap6s transferéncias sociais

Dispersao do limiar do
risco de pobreza apds
transferéncias sociais (70%
da mediana)

Dispersao do limiar do
risco de pobreza apds
transferéncias sociais (50%
da mediana)

Dispersao do limiar do
risco de pobreza apds
transferéncias sociais (40%
da mediana)

Coeficiente de Gini

At-risk-of-poverty rate
before social transfers

Populacao residente cujo rendimento por adulto
equivalente, antes de qualquer transferéncia social, se
encontra abaixo da linha de pobreza definida como 60%
do rendimento mediano por adulto equivalente / Total da
populacéo residente x 100

At-risk-of-poverty rate after
social transfers except

for old-age or survivors'
pensions

Populacao residente cujo rendimento por adulto
equivalente, apds transferéncias relativas a pensées, se
encontra abaixo da linha de pobreza definida como 60%
do rendimento mediano por adulto equivalente / Total da
populacéo residente x 100

At-risk-of-poverty rate after
social tranfers

Populacao residente cujo rendimento por adulto
equivalente, apos transferéncias sociais, se encontra
abaixo da linha de pobreza definida como 60% do
rendimento mediano por adulto equivalente / Total da
populacéo residente x 100

Dispersion around the Populacao residente cujo rendimento por adulto
at-risk-of-poverty threshold ~ equivalente, apés transferéncias sociais, se encontra
after social transfers (70% of abaixo de 70% do rendimento mediano por adulto
the median) equivalente / Total da populagao residente x 100

Dispersion around the Populacao residente cujo rendimento por adulto
at-risk-of-poverty threshold  equivalente, apés transferéncias sociais, se encontra
after social transfers (50% of ~abaixo de 50% do rendimento mediano por adulto
the median) equivalente / Total da populagao residente x 100

Dispersion around the Populacao residente cujo rendimento por adulto
at-risk-of-poverty threshold ~ equivalente, apés transferéncias sociais, se encontra
after social transfers (40% of ~abaixo de 40% do rendimento mediano por adulto
the median) equivalente / Total da populagao residente x 100

Gini coefficient Indicador de desigualdade na distribuicao do rendimento
que visa sintetizar num Gnico valor a assimetria dessa
distribuicao, assumindo valores entre 0 (quando todos os
individuos tém igual rendimento) e 100 (quando todo o
rendimento se concentra num Unico individuo).

Resident population with an equivalised disposable
income, before sacial transfers, below the at-risk-of-
poverty threshold conventioned as 60% median national
equivalised income / Total resident population x 100

Resident population with an equivalised disposable
income, after social transfers except for old-age or
survivors' pensions, below the at-risk-of-poverty
threshold conventioned as 60% median national
equivalised income / Total resident population x 100

Resident population with an equivalised disposable
income, after social tranfers, below the at-risk-of-
poverty threshold conventioned as 60% median national
equivalised income / Total resident population x 100

Resident population with an equivalised disposable
income, after social tranfers, below 70% median national
equivalised income / Total resident population x 100

Resident population with an equivalised disposable
income, after social tranfers, below 50% median national
equivalised income / Total resident population x 100

Resident population with an equivalised disposable
income, after social tranfers, below 40% median national
equivalised income / Total resident population x 100

Inequality income distribution indicator aiming at
transmitting in one sole value the assimetry of that
distribution, with values between 0 (everyone having
exactly the same income) and 1 (one person has all the
income, while everyone else has zero income).



Designagao/Name

Desigualdade na distribuicéo
de rendimentos (S80/S20)

Desigualdade na distribuicdo
de rendimentos (S90/S10)

Taxa de intensidade da
pobreza

Taxa de privagdo material

Intensidade da privagéo
material

Taxa de sobrelotagdo da
habitacéao

Taxa de privacéo severa das
condicdes da habitagao

Carga mediana das
despesas em habitagdo

Taxa de sobrecarga das
despesas em habitagao

IVIETAINFORMA(;AO RENDIMENTO E CONDICOES DE VIDA DAS FAMILIAS | METADATA INCOME AND LIVING CONDITIONS OF HOUSEHOLDS

Inequality of income
distribution S80/S20

Inequality of income
distribution S90/S10

Relative median at-risk-of-
poverty gap

Material deprivation rate

Intensity of material
deprivation

Overcrowding rate

Severe housing deprivation
rate

Median of the housing cost
burden

Housing cost overburden
rate

Célculo/Calculation

Rendimento total recebido pelos 20% da populagéo
com maiores rendimentos (5° quintil) / rendimento
total recebido pelos 20% da populagédo com menores
rendimentos (1° quintil)

Rendimento total recebido pelos 10% da populagéo
com maiores rendimentos (10° decil) / rendimento
total recebido pelos 10% da populagdo com menores
rendimentos (1° decil)

Récio entre a diferenca da linha de pobreza e o
rendimento mediano dos individuos em risco de pobreza
relativamente a linha de pobreza x100

Populacéo residente em privacao material / Total da
populacéo residente x 100

Soma dos itens de privacao material em caréncia na
populacdo residente em situagéo de privacao material
/ Total da populacéo residente em situacéo de privagéo
material

Populacao residente que vive em habitagoes
sobrelotadas / Total da populacéo residente x 100

Populacao residente que vive em privagao severa das
condicdes de habitagao / Total da populacéo residente
x 100

Mediana do récio entre as despesas anuais associadas
a habitacao e o rendimento disponivel, deduzindo as
transferéncias sociais relativas habitagdo em ambos os
elementos da diviséo x 100

Populacao residente que vive em agregados familiares
com sobrecarga das despesas associadas a habitagdo /
Total da populagao residente x 100

Total income received by the 20% of the population with
the highest income (top quintile) / total income received
by the 20% of the population with the lowest income
(lowest quintile)

Total income received by the 10% of the population with
the highest income (top decile) / tital income received
by the 10% of the population with the lowest income
(lowest decile)

Difference between the at-risk-of-poverty threshold and
the median equivalised disposable income of persons
below the same at-risk-of-poverty threshold x 100

Resident population in material deprivation / Total
resident population x 100

Sum of the material deprivation items lacked by the
resident population in material deprivation / Total of
resident population in material deprivation

Resident population living in an overcrowded household /
Total of resident population x 100

Resident population living in severe housing deprivation /
Total of resident population x 100

Median of the diference between the total housing costs
and the disposable household income (net of housing
allowances in both parts) x 100

Resident population living in private households with
housing cost overburden / Total of resident population
x 100
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Designagao/Name Calculo/Calculation

Dilplomadas/os por 1 000
habitantes

Ndmero médio de alunas/os
por computador com ligagéo
a Internet

Ndmero médio de alunas/os
por computador

Proporcéo de inscritas/os
em areas C&T

Proporgéo de mulheres no
ensino secundario

Relacao de feminilidade das
alunas diplomadas do ensino
superior

Relacao de feminilidade das
alunas inscritas no ensino

superior

Taxa bruta de escolarizacao
- Ensino Bésico

Taxa bruta de escolarizacao
- Ensino Secundério

Taxa de escolarizagdo do
ensino superior

Taxa de pré-escolarizagéo

Graduates per 1 000
inhabitants

Diplomadas/os do ensino superior/ Populacéo residente
com idade entre 20 e 29 anos x 1000

Average number of students
per computer with Internet

Alunas/os matriculadas/os no ensino regular (basico e
secundario) / Nimero de computadores com ligacéo a
Internet

Average number of students
per computer

Alunas/os matriculadas/os no ensino regular (basico e
secundario) / Nimero de computadores com ligagéo a
Internet

Proportion of students
enrolled in S&T areas

Numero de alunas/os inscritas/os no ensino superior em
areas C&T (engloba “Ciéncias da vida”, Ciéncias fisicas”,

"won nou

“Matematica e estatistica”, “Informatica”, “Engenharia
e técnicas afins”, “IndUstrias transformadoras”,
"Arquitetura e construcao”) / Total de alunas/os inscritas/os

no ensino superior x 100

Nimero de alunas do sexo feminino no ensino secundario
/ Total de alunas/os do ensino secundario x 100

Proportion of women in
secondary education

Proportion of female
students graduated in higher
education

NUmero de alunas do sexo feminino diplomadas no
ensino superior / Total de alunas/os diplomadas/os do
ensino superior x 100

Nimero de alunas do sexo feminino inscritas no ensino
superior / Total de alunas/os do ensino superior x 100

Proportion of female
students enrolled in higher
education

Crude educational attainment ~ Alunas/os matriculadas/os no ensino basico / Pop. 6-14
rate - Basic education anos x 100

Crude educational attainment  Alunas/os matriculadas/os no ensino secundario / Pop.
rate - Secondary education 15-17 anos x 100

Educational attainment rate
in higher education

Alunas/os inscritas/os em cursos de formagcao inicial no
ensino superior (entre os 18 e 0s 22 anos) / Pop. 18-22
anos x 100

Pre-primary educational
attainment rate

Alunas/os matriculadas/os no ensino pré-escolar / Pop.
3-5anos x 100

Graduates/ Resident population aged between 20 and 29
years old x 1000

Students enrolled in regular education (basic and
secondary) / Number of computers with Internet

Students enrolled in regular education (basic and
secondary) / Number of computers

Number of students enrolled in higher education

nou

in S&T areas (includes “Life sciences”, “Physical

" ou

sciences”, “Mathematics and statistics”, “Computing”,

"o

“Engineering and engineering trades”, “Manufacturing

and processing”, “Architecture and building”) / Total of
students enrolled in higher education x 100

Number of female students in secondary education /
Total of students in secondary education x 100

Number of female students graduated in higher
education / Total of students graduated in higher
education x 100

Number of female students enrolled in higher education /
Total of students in higher education x 100

Students enrolled in basic education / Population aged
between 6-14 years x 100

Students enrolled in secondary education / Population
aged between 15-17 years x 100

Students enrolled in initial training courses in higher
education (aged 18-22 years) / Population between 18
and 22 years x 100

Students enrolled in pre-primary education / Population
aged between 3-5 years x 100



Designagao/Name Calculo/Calculation

Taxa de retencao e
desisténcia no ensino basico
-1°%ciclo

Taxa de retencao e
desisténcia no ensino basico
-2°ciclo

Taxa de retencao e
desisténcia no ensino basico
-3°%ciclo

Taxa de retencao e
desisténcia no ensino basico
- Total do basico

Taxa de transicao/conclusao
no ensino secunddrio - Total

Taxa de transicao/conclusao
no ensino secundario
(cursos gerais / cientifico-
humanisticos)

Taxa de transicao/conclusao
no ensino secundario
(cursos tecnoldgicos)

Retention and desistance
rates at basic education -
1st cycle

Percentagem das/os efetivas/os escolares que
permanecem, por razoes de insucesso ou de tentativa
voluntaria de melhoria de qualificag6es, no ensino basico
(1°ciclo), em relacéo a totalidade de alunas/os que
iniciaram esse mesmo ensino.

Retention and desistance
rates at basic education -
2nd cycle

Percentagem das/os efetivas/os escolares que
permanecem, por razoes de insucesso ou de tentativa
voluntaria de melhoria de qualificag6es, no ensino basico
(2° ciclo), em relacéo a totalidade de alunas/os que
iniciaram esse mesmo ensino.

Retention and desistance
rates at basic education -
3rd cycle

Percentagem das/os efetivas/os escolares que
permanecem, por razoes de insucesso ou de tentativa
voluntéria de melhoria de qualificacées, no ensino basico
(3% ciclo), em relacéo a totalidade de alunas/os que
iniciaram esse mesmo ensino.

Retention and desistance
rates at basic education -
Total basic

Percentagem das/os efetivas/os escolares que
permanecem, por razoes de insucesso ou de tentativa
voluntaria de melhoria de qualificag6es, no ensino basico
(1°, 2° e 3° ciclos), em relagdo a totalidade de alunas/os
que iniciaram esse mesmo ensino.

Success rate at secondary
education - Total

Este indicador incide sobre as/os alunas/os que nos
10° e 11° anos obtém classificagao igual ou superior a
10 valores em todas as disciplinas correspondentes ao
curso frequentado ou em todas menos duas e os que
concluem o 12° ano (Total).

Success rate at secondary  Este indicador incide sobre as/os alunas/os que nos 10°

education (general courses / e 11° anos obtém classificacao igual ou superior a 10

scientific-humanistic) valores em todas as disciplinas correspondentes ao curso
frequentado ou em todas menos duas e os que concluem
0 12° ano (Ccursos gerais / cientifico-humanisticos).

Success rate at secondary
education (technological
courses)

Este indicador incide sobre as/os alunas/os que nos
10°e 11° anos obtém classificagao igual ou superior a
10 valores em todas as disciplinas correspondentes ao
curso frequentado ou em todas menos duas e os que
concluem o 12° ano (Cursos tecnoldgicos).

Percentage of students that, for reasons of failure or
attempt in improving assessment voluntarily, remain in
the basic education level (1st cycle), comparatively to
the total of students who began this level of education.

Percentage of students that, for reasons of failure or

attempt in improving assessment voluntarily, remain in
the basic education level (2nd cycle), comparatively to
the total of students who began this level of education.

Percentage of students that, for reasons of failure or
attempt in improving assessment voluntarily, remain in
the basic education level (3rd cycle), comparatively to
the total of students who began this level of education.

Percentage of students that, for reasons of failure or
attempt in improving assessment voluntarily, remain
in the basic education level (1st, 2nd and 3rd cycle),
comparatively to the total of students who began this
level of education.

This indicator focuses on students who, in the 10th and
11th school years, get classification equal or higher
than 10 in all disciplines of the course attended, or

all disciplines but two, and those students who have
completed the 12th school year. (Total)

This indicator focuses on students who, in the 10th and
11th school years, get classification equal or higher
than 10 in all disciplines of the course attended, or

all disciplines but two, and those students who have
completed the 12th school year (general).

This indicator focuses on students who, in the 10th and
11th school years, get classification equal or higher
than 10 in all disciplines of the course attended, or

all disciplines but two, and those students who have
completed the 12th school year (technological).
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METAINFORMAGAO SAUDE | METADATA HEALTH

Designagao/Name Calculo/Calculation

Meédicas/os por 1 000
habitantes

Enfermeiras/os por 1000
habitantes

Farméacias e postos
farmacéuticos méveis por
1000 habitantes

Internamentos nos hospitais
por 1000 habitantes

Intervencgdes de grande e
média cirurgia por dia nos
hospitais

Consultas nos hospitais por

habitante

Camas (lotagdo praticada)
nos hospitais por 1 000
habitantes

Taxa de ocupacao de camas
nos hospitais

Taxa de mortalidade infantil

Taxa de incidéncia de doengas
de declaragéo obrigatoria

Medical doctors per 1 000
inhabitants

Relagéo entre o ndmero total de médicas/os inscritas/os
no final do ano e a populacao residente estimada para o
final do ano x 1 000

Nurses per 1 000 inhabitants  Relagao entre o nimero total de enfermeiras/os
inscritas/os no final do ano e a populagéo residente
estimada para o final do ano x 1 000

Pharmacies and mobile
medicine depots per 1 000
inhahitants

Relagéo entre o nimero total de farmécias e postos
farmacéuticos moveis existentes no final do ano e a
populagdo residente estimada para o final do ano x 1 000

Hospitalisations per 1 000
inhabitants

Relacao entre o niimero total de internamentos durante
0 ano em hospitais e a populagéo residente estimada
para o meio do ano x 1 000

Major and medium surgeries  Relagao entre o niimero de intervengdes cirdrgicas
per day in hospitals efetuadas durante 0 ano em hospitais e o nimero de
dias do ano

Medical appointments per
inhabitant in hospitals

Relacao entre o nlimero de consultas médicas realizadas
nos hospitais durante o ano e a populagéo residente
estimada para o meio do ano

Beds (allotment practiced)
in hospitals per 1 000
inhabitants

Relagéo entre o nimero de camas (lotacao praticada) de
hospitais no ano e a populacao residente estimada para
o meio do ano x 1 000

Annual bed-ccupancy rate in - Relagéo percentual entre o total de dias de internamento no
hospitals ano nos hospitais e a capacidade desses estabelecimentos
A capacidade equivale ao produto do nimero de camas
(lotacdo praticada) e do nimero de dias no ano
Férmula de célculo do indicador: [dias de internamento /
(ndmero de camas x 365 dias)] x 100
Infant mortality rate Relagéo entre o nimero de dbitos de criangas com
menos de 1 ano de idade num ano e o nimero de nados-
vivos desse ano x 1 000

Incidence rate of notifiable
diseases

Relacao entre o nlimero anual de casos notificados de
doengas de declaragdo obrigatéria e a populagdo média
do mesmo ano x 1 000

Ratio of total number of Medical doctors registered at
the end of the year and resident population estimates at
the end of the year x 1 000

Ratio of total number of nurses registered at the end of
the year and resident population estimates at the end of
the year x 1 000

Ratio of total number of pharmacies and mobile medicine
depots at the end of the year and resident population
estimates at the end of the year x 1 000

Ratio of total number patients admitted during the year
in hospitals and resident population estimates at the
mid-year x 1 000

Ratio of number of surgeries performed during the year
in hospitals and number of days in the year

Ratio of number of medical appointments in hospitals
during the year and resident population estimates at the
mid-year

Ratio of number of beds (allotment practiced) in
hospitals during the year and resident population
estimates at the mid-year x 1 000

Percentual ratio of total days of hospitalization in the year
in hospitals and capacity of these establishments
Capacity corresponds to number of beds (allotment
practiced) and number of days in the year

Formula for calculation: [days of hospitalization / (number
of beds x 365 days)] x 100

Ratio of the number of deaths of children under one year
of age during a year, to the number of live births in that
year x 1 000

Ratio of number of cases reported (notifiable di
the year and average population in the year x




Designagao/Name Calculo/Calculation

Taxa de mortalidade por
doencas do aparelho
circulatorio

Mortality rate due to
circulatory system diseases

Proportion of the population
aged 15 years and over with
low back disorder or other
chronic back defect

Proporgdo da populacao
com 15 ou mais anos que
sofre de dores lombares ou
outros problemas crénicos
nas costas

Proportion of the population
aged 18 years and over who
is overweight or obese

Proporgdo da populacao
com 18 ou mais anos
com excesso de peso ou
obesidade

Proportion of the population
aged 15 years and over that
smokes everyday

Proporgédo da populagao com
15 ou mais anos que fuma
diariamente

Proportion of the population
aged 15 years and over
that consumes alcoholic
beverages everyday

Proporgédo da populacao
com 15 ou mais anos que
consome bebidas alcodlicas
diariamente

Relacéo entre 0 nimero anual de 0bitos por doencas do
aparelho circulatorio e a populagao média do mesmo ano
x 1000

Relagéo entre a populagdo com 15 ou mais anos que
sofre de dores lombares ou outros problemas crénicos nas
costas e o total de populagdo com 15 ou mais anos x 100

Relacéo entre a populagdo com 18 ou mais anos com
excesso de peso ou obesidade e o total de populagéo
com 18 ou mais anos x 100

Relacéo entre a populagdo com 15 ou mais anos que
fuma diariamente e o total de populagdo com 15 ou mais
anos x 100

Relacéo entre a populacao entre 15 ou mais ano que
consome bebidas alcodlicas diariamente e o total de
populagdo com 15 ou mais anos x100
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Ratio of number of deaths caused by diseases of the
circulatory system and average population in the year
x 1000

Ratio of population aged 15 years and over with low
back disorder or other chronic back defect to the total
population aged 15 years and over x 100

Ratio of population aged 18 years and over who is
overweight or obese to the total population aged 18
years and over x 100

Ratio of population aged 15 years and over that smokes
everyday to the total population aged 15 years and over
x 100

Ratio of population aged 15 years and over that

consumes alcoholic beverages everyday to the total
population aged 15 years and over x 100

119




120

METAINFORMAGAO EMPRESAS | METADATA ENTERPRISES

Designagao/Name Calculo/Calculation

Densidade de empresas

Densidade de
estabelecimentos

Indicador de concentracao
do volume de negdcios das
4 maiores empresas

Indicador de concentracao
do valor acrescentado bruto
das 4 maiores empresas

Indicador de concentracao
do valor acrescentado bruto
dos municipios

Indicador de concentracao
do volume de negdcios dos
municipios

Pessoal ao servigo nos
estabelecimentos por
individuo residente com 15
ou mais anos

Pessoal ao servigo por
empresa

Pessoal ao servigo por
estabelecimento

Proporgéo de empresas
individuais

Proporcéo de empresas com
menos de 250 pessoas ao
Servigo

Density of enterprises Nimero de empresas / Area do municipio (km?)

Density of establishments Nimero de estabelecimentos / Area do municipio (km?)

Turnover concentration index  Volume de negécios das 4 maiores empresas / Volume
of the 4 largest enterprises  de negécios das empresas x 100

Gross value added
concentration index of the 4
largest enterprises

V/AB das 4 maiores empresas / VAB das empresas x 100

Gross value added
concentration index of
municipalities

Corresponde a metade da soma dos valores absolutos
das diferencas entre a quota do valor acrescentado bruto
de cada municipio e a quota do niimero de municipios
expressa em percentagem

Turnover concentration index  Corresponde & metade da soma dos valores absolutos

of municipalities das diferencas entre a quota do volume de negécios
de cada municipio e a quota do niimero de municipios
expressa em percentagem

Persons employed in
establishments by resident
individual with 15 or more
years

Pessoal ao servico nos estabelecimentos / Ndmero de
individuos residentes com 15 ou mais anos

Persons employed per
enterprise

Pessoal ao servigo nas empresas / Nimero de empresas

Persons employed per
establishment

Pessoal ao servigo nos estabelecimentos / Ndmero de
estabelecimentos

Proportion of individual
enterprises

Ndmero de empresas individuais / Nimero de empresas
x 100

Namero de empresas com menos de 250 pessoas ao
servico / Nimero de empresas x 100

Proportion of enterprises
with less than 250 persons
employed

Number of enterprises / Area of Municipality (km?)

Number of establishments / Area of Municipality (km?)

Turnover of the 4 largest enterprises / Turnover of
enterprises x 100

GVA of the 4 largest enterprises / GVA of enterprises x 100

Corresponds to half of the absolute values sum for the
differences between the share of gross value added,
of each municipality, and the share of the number of
municipalities, expressed as a percentage

Corresponds to half of the absolute values sum for
the differences between the share of turnover, of

each municipality, and the share of the number of
municipalities, expressed as a percentage

Persons employed in establishments/ Number of resident
individual with 15 or more years

Persons employed in enterprises / Number of enterprises
Persons employed in establishments / Number of
establishments

Number of individual enterprises / Number of enterprises
x 100

Number of enterprises with less than 250 persons
employed / Number of enterprises x 100



Designagao/Name Calculo/Calculation

Proporgéo de empresas com
menos de 10 pessoas ao
Servigo

Proporgéo de
estabelecimentos com menos
de 10 pessoas ao servigo

Proporgéo de
estabelecimentos cuja sede
se situa na unidade territorial

Proporgdo do VAB das
empresas em sectores de
alta e média-alta tecnologia

Proporgdo dos nascimentos
de empresas em setores de
alta e média-alta tecnologia

Proporcéo de pessoal ao
servico em atividades de
tecnologias da informagao e
da comunicacao (TIC)

Proporgao de pessoal ao
servigo das empresas
maioritariamente estrangeiras

Réacio Debt to Equity

Taxa de natalidade de
empresas

Ndmero de empresas com menos de 10 pessoas ao
servico / Nimero de empresas x 100

Proportion of enterprises
with less than 10 persons
employed

Ndmero de estabelecimentos com menos de 10 pessoas
ao servico / Nimero de estabelecimentos x 100

Proportion of establishments
with less than 10 persons
employed

Ndmero de estabelecimentos cuja sede se situa na
unidade territorial / Nimero de estabelecimentos x 100

Proportion of establishments
whose head office is
situated in the territorial unit

Proportion of gross value
added of enterprises in
high and medium-high-
technology sectors

VAB das divisdes/grupos da CAE-Rev.3: 20, 21, 25.4, 26,
27,28, 29, 30.2,30.3, 30.4, 30.9, 32.5, 59, 60, 61, 62,
63, 72 / VAB das empresas x 100

Ndmero de nascimentos de empresas em setores de
alta e média alta tecnologia (divisdes/grupos da CAE-
Rev.3: 20, 21, 25.4, 26, 27, 28, 29, 30.2, 30.3, 32.5,
59, 60, 61, 62, 63, 72) / Ndmero de nascimentos de
empresas x 100

Proportion of births of
enterprises in high and
medium-high technology
sectors

Proportion of persons
employed in information and
communication technology
activities (ICT)

Pessoal ao servigo dos grupos da CAE-Rev.3: 261, 262,
263, 264, 268, 465, 582, 61, 62, 631, 951 / Pessoal ao
servigo das empresas x 100

Proportion of persons
employed of enterprises
with mostly foreign capital

Emprego de empresas com particpacao de capital
estrangeiro superior a 50% / Emprego das empresas x 100

Debt to equity ratio Passivo / Capital proprio

Quociente entre o nlimero de nascimentos reais e 0
nimero de empresas ativas no periodo de referéncia.

Birth rate of enterprises
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Number of enterprises with less than 10 persons
employed / Number of enterprises x 100

Number of establishments with less than 10 persons
employed / Number of establishments x 100

Number of establishments whose head office is situated
in the territorial unit/ Number of establishments x 100

GVA of NACE-Rev.2 divisions/groups: 20, 21, 25.4, 26,
217,28, 29, 30.2,30.3,30.4,30.9, 32.5, 59, 60, 61, 62,
63, 72 / GVA of enterprises x 100

Number of births of enterprises in high and medium-high
tecnology sector (NACE-Rev.2 divisions/groups: 20, 21,
254,26, 217, 28, 29, 30.2, 30.3, 32.5, 59, 60, 61, 62, 63,
72) / Number of births of enterprises x 100

Persons employed of NACE-Rev.2 groups: 261, 262,
263, 264, 268, 465, 582, 61, 62, 631, 951 / Persons
employed in enterprises x 100

Persons employed in enterprises with foreign capital
participation higher than 50% / Persons employed in
enterprises x 100

Liabilities / Equity

Number of real births of enterprises in the year n/
Number of active enterprises in the year n x 100
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METAINFORMAGAO EMPRESAS | METADATA ENTERPRISES

Designagao/Name Calculo/Calculation

Taxa de sobrevivéncia

Volume de negdcios por empresa
Récio de endividamento
Ndmero médio de pessoal ao
Servigo nos nascimentos de

empresas

Volume de negécios por
estabelecimento

Taxa de mortalidade de
empresas

Produtividade aparente do
trabalho

Gastos com o pessoal per capita

Produtividade do trabalho
ajustada ao salario

Peso dos gastos com o
pessoal no VAB

Peso do EBE no VAB
Taxa de valor acrescentado
bruto

Rendibilidade operacional das
vendas

Taxa de investimento

Survival rate

Turnover per enterprise
Debt ratio

Average number of persons

employed in enterprise births

Turnover per establishment

Death rate of enterprises

Apparent labour productivity

Personnel expenses per capita

Labour productivity adjusted
wage

Weight of personnel
expenses in GVA

Weight of gross operating
surplus in GVA
Gross value added rate

Operating return of sales

Investment rate

Quociente entre o nimero de empresas ativas em n, que
tendo nascido em n-t sobreviveram t anos, e o0 nimero
de nascimentos em n-t.

Volume de negécios das empresas / Nimero de empresas
Passivo / Ativo

Pessoal ao servigo nos nascimentos de empresas / Total
de nascimentos de empresas

Volume de negdcios dos estabelecimentos / Nimero de

estabelecimentos

Quociente entre o0 nimero de mortes reais e o nimero
de empresas ativas no periodo de referéncia.

VABcf / Pessoal ao servico

Gastos com pessoal / Pessoal ao servico

(VABcf / Gastos com pessoal)* (Pessoal ao servigo

remunerado / Pessoal ao servico)*100

Gastos com pessoal / VAB * 100

EBE/VAB * 100

VAB / Producao * 100

Resultados operacionais / Volume de negdcios * 100

FBCF / VABcf * 100

Number of enterprises that were born in year n-t and
survived to year t as a percentage of all enterprises born
in year n-t

Turnover of enterprises / Number of enterprises
Liabilities / Assets

Persons employed in births of enterprises / Total of births
of enterprises

Turnover of establishments / Number of establishments
Number of real deaths of enterprises in the year n/

Number of active enterprises in the year n x 100

GVA at factor costs / Persons employed

Personnel expenses / Persons employed

(GVA at factor costs / Personnel expenses) *

(Employees / Persons employed) * 100

Personnel expenses / GVA * 100

GOS / GVA *100

GVA / Production * 100

Operating results / Turnover * 100

GFCF / GVA at factor costs * 100



Designagao/Name Calculo/Calculation

Rendibilidade dos capitais Return on equity Resultado liquido do exercicio / Capital préprio * 100 Net profit / Equity * 100
préprios

Rendibilidade do ativo liquido  Return on net assets Resultado liquido do exercicio / Ativo * 100 Net profit / Assets * 100
Rotacao dos capitais proprios  Rotation of equity Volume de negécios / Capital préprio * 100 Turnover / Equity * 100
Rotagdo do ativo liquido Net asset turnover Volume de negdcios / Ativo * 100 Turnover / Assets * 100
Autonomia financeira Financial autonomy Capital préprio / Ativo * 100 Equity / Assets * 100
Solvabilidade Solvency Capital préprio / Passivo * 100 Equity / Liabilities * 100
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METAINFORMAGAO COMERCIO INTERNACIONAL | METADATA INTERNATIONAL TRADE

Designagao/Name Calculo/Calculation

Taxa de cobertura das
importacdes pelas
exportagoes

Proporgéo das exportacoes
para os 4 principais
mercados no total das
exportagoes

Proporgéo das exportacoes
intracomunitérias no total
das exportagoes

Proporgéo das exportacoes
para Espanha no total das
exportagoes

Proporcédo das importagdes
dos 4 principais mercados
no total das importagdes

Proporcédo das importagdes
intracomunitérias no total
das importagdes

Proporcédo das importagdes
provenientes de Espanha no
total das importacdes
Proporcéo das exportacoes
de bens de alta tecnologia
no total das exportagdes

Grau de abertura

Intensidade exportadora

Coverage rate of imports by
exports

Rate of exports to the 4
main markets as proportion
of total exports

Rate of Intra-EU exports as
proportion of total exports

Rate of exports to Spain as
proportion of total exports

Rate of imports from the 4
main markets as proportion
of total imports

Rate of Intra-EU imports as
proportion of total imports

Rate of imports from Spain

(Exportacoes / Importacdes) x 100

(Soma das exportacdes para os 4 principais mercados /
Total de exportagdes) x 100

(Exportacdes intracomunitérias / Total de exportacdes)
x 100

(Exportacoes para Espanha / Total de exportacoes) x 100

(Soma das importagoes dos 4 principais mercados /
Total de importagoes) x 100

(Importacdes intracomunitrias / Total de importacdes)
x 100

(Importagdes provenientes de Espanha / Total de

as proportion of total imports  importagdes) x 100

Proportion of exports of high

technology goods

Degree of openness

Export intensity

(Exportacdes de bens de alta tecnologia / Total de
exportagoes) x 100

(Exportacdes + Importagdes) / PIB x 100

Exportacoes / PIB x 100

(Exports / Imports) x 100

(Exports to the 4 main markets / Total exports) x 100

(Intra-EU exports / Total exports) x 100

(Exports to Spain / Total Exports) x 100

(Imports from the 4 main markets / Total imports) x 100

(Intra-EU imports / Total imports) x 100

(Imports from Spain / Total of imports) x 100

(Exports of high technology products / Total of exports)

x 100

(Exports 4 Imports) / GDP x 100

Exports / GDP x 100




METAINFORMAQAO CONTAS NACIONAIS | METADATA NATIONAL ACCOUNTS

Designagao/Name

Capacidade (+)/
necessidade (-) liquida de
financiamento da economia
em percentagem do PIB

Net lending (+)/borrowing
() in percentage of GDP

Consumo final efetivo em
percentagem do PIB

Actual final consumption in
percentage of GDP

Final consumption expenditure
in percentage of GDP

Despesa de consumo final
em percentagem do PIB
Formacéo bruta de capital GFCF within the total of GVA
fixo no total do VAB

Gross fixed capital formation
in percentage of GDP

Formacéo bruta de capital
fixo em percentagem do PIB

Compensation of employees
(average)

Remuneragdo média dos
trabalhadores por conta de
outrem

Gross disposable income per
capita

Rendimento disponivel bruto
per capita

PIB per capita (em valor) GDP per capita (as value)
Populacdo média anual Annual average population

Savings in percentage of
Disposable Income

Poupanca em percentagem
do rendimento disponivel por
setor institucional

Produtividade (VAB/ Productivity (GVA/

Emprego) Employment)
Taxa crescimento do PIB Growth rate of GDP
(neminal) (nominal)

Taxaxcrescimento do PIB Growth rate of GDP (real)

(real)

Célculo/Calculation

Capacidade (+)/necessidade (-) liquida de
financiamento / Produto Interno Bruto x 100

Consumo final efetivo / Produto Interno Bruto x100

Despesa de consumo final / Produto Interno Bruto x 100

Formacao bruta de capital fixo / VAB x 100

Formagéo bruta de capital fixo / Produto Interno Bruto x 100

Remuneracdes / Individuos remunerados (TCO)

Rendimento disponivel bruto / Populagdo média

Produto Interno Bruto / Populagdo média (em valor)
Populacéo média anual num dado ano corresponde a
média aritmética da populagdo estimada para 31 de

dezembro de dois anos consecutivos.

Poupanga bruta / rendimento disponivel x 100

Valor Acrescentado Bruto / Emprego (Equivalente a
tempo completo)

Variagéo do Produto Interno Bruto a pregos correntes [(n
/n-1)-11x 100

Variagéo do Produto Interno Bruto [(n a pregos do ano
anterior / n-1 a precos correntes)-1] x 100

Net lending (+)/borrowing (-) / Gross Domestic Product
x 100

Actual final consumption / Gross domestic product x 100
Final consumption expenditure / Gross Domestic Product
x 100

Gross fixed capital formation / GVA x 100

Gross fixed capital formation / Gross Domestic Product

x 100

Compensations / Employees

Gross disposable income / Average population

Gross Domestic Product / Average population (in valug)
The average population during a calendar year T is
calculated as the arithmetic mean of the population on

31 December of two consecutive years.

Gross fixed capital savings / Disposable income x 100

Gross Value Added / Employment (Full-time equivalent
employment )

GDP variation at current prices [(n at current prices / n-1
at prices of previous year)-1] x 100

GDP variation at prices [(n at prices of previous year / n-1
at current prices)-1] x 100
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METAINFORMAGAO PRECOS | METADATA

Designagao/Name Calculo/Calculation

Variacao média anual total
Variacao média anual total
exceto habitacéo

Variacao média anual
Variacao média anual do
total de produtos agricolas
(output)

Variacao média anual
(produtos agricolas)

Variagdo média anual (bens
de producdo na agricultura)

Variacao média anual

All items annual average
rate

(IPC Total no ano N / IPC Total no ano N-1- 1) * 100

All items excluding housing
annual average rate

(IPC Total exceto habitagdo no ano N / IPC Total exceto
habitagdo no ano N-1-1) * 100

(indice de Pregos na Produgao no ano N / indice de
Precos na Produgéo no ano N-1-1) * 100

Annual average rate

(indice output do total de produtos agricolas no ana N /
indice output do total de produtos agricolas no ano
N-1-1)*100

Annual average rate of
total agricultural products
(output)

[indice output (Produtos agricolas) no ano N/ indice
output (Produtos agricola) no ano N-1 - 1] * 100

Annual average rate
(agricultural products)

[indice input (Bens de producao na agricultura) no ano N
/indice input (Bens de produgao na agricultura) no ano
N-1-1] *100

Annual average rate
(agricultural production
goods)

Annual rate of change (IPHab no ano N/ IPHab no ano N-1 - 1) * 100

(CPI all items for year N / CPI all items for year N-1 - 1)
*100

(CPI all items excluding housing for year N / CPI all items
excluding housing for year N-1- 1) * 100

(Output Price Index for year N / Output Price Index for
year N-1-1) * 100

(Output index of total agricultural products for year N /
Output index of total agricultural products for year
N-1-1) * 100

[Output index (agricultural products) for year N / Output
index (agricultural products) for year N-1 - 1] * 100

[Input index (agricultural production goods) for year N /
Input index (agricultural production goods) for year

N-1-1]*100

(HPI for year N/ IPHab for year N-1- 1) * 100



METAINFORMAGAOQ ADMINISTRAGCOES PUBLICAS | METADATA GENERAL GOVERNMENT

Designagao/Name

Relacdo entre receitas e
despesas

Receitas por habitante
Endividamento anual por
habitante

Relacdo entre receitas e
despesas correntes

Impostos no total de
receitas
Fundos municipais no total

de receitas

Despesas com pessoal no
total de despesas

Aquisicoes de bens de
capital no total de despesas

Ratio between receipts and
expenditures

Receipts per inhabitant
Annual indebtedness per
inhabitant

Ratio between current
receipts and expenditures

Taxes in the total receipts

Local funds in the total
receipts

Compensation of employees
in the total expenditure

Acquisition of capital goods
in the total expenditure

Célculo/Calculation

(Receitas / Despesas) * 100

(Receitas totais / Populagéo residente em 31 de
dezembro) * 1 000

[(Empréstimos-amortizagdes) / Populagéo residente em
31 de dezembro] * 1 000

(Receitas correntes/ Despesas correntes) * 100

[(Imposto municipal sobre veiculos + IMT + IMI +
derramas + IRS) / Receitas totais] * 100

(Fundos municipais correntes e de capital / Receitas
totais) * 100

(Despesas com pessoal / Despesas totais) * 100

(Aquisicdes de bens de capital / Despesas totais) * 100

(Receipts / Expenditures) * 100

(Total receipts / Resident population at 31 December) *
1000

[(Loans-amortisations) / Resident population at 31
December] * 1 000

(Current receipts x Current expenditures) * 100

[(Tax on vehicles + Tax for onerous transfer of real
estate + Tax on real estate + Local surcharge + ) /
Total receipts] * 100

(Current and capital local funds / Total receipts) * 100

(Compensation of employees / Total expenditure) * 100

(Acquisition of capital goods / Total expenditure) * 100
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